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Danksagung

Dieses Buch behandelt in romanhafter Form ein historisches Ereignis.
 
Mit Ausnahme der namentlich erwhnten historischen Gestalten wie Ppste, Prsidenten und Direktoren der Sicherheitsdienste, sind alle anderen Gestalten des Romans Geschpfe, die der Fantasie des Autors entsprungen sind. 
 
Dennoch sind die darin geschilderten Ereignisse verbrgte Geschichte: die trkischen Verhltnisse vor der Machtbernahme der Militrs ebenso, wie die kommunistische Unterwanderung durch den KGB und die Steuerung linker und rechter Gruppen gegeneinander, um es unregierbar zu machen. Geradeso, wie das Versagen des italienischen Geheimdienstes SID bei der Fahndung des avisierten Mrders; und selbstverstndlich wird auch die Verstrickung der Vatikanbank zur Loge P2 beleuchtet wie die intellektuelle Befreiungsfront Polens KOR.
 
Ein Buch, das auf derart vielen Fakten beruht, ist ohne die Hilfe einer ganzen Reihe von Zutrgern und Helfern unmglich.
 
Danken mchte ich deshalb allen, die mir bei der Erstellung des Manuskriptes fr dieses Buch behilflich waren: voran meiner Frau Ulla I. T., meinen beiden Mitarbeiterinnen, Monsieur Richard Ventura vom SDECE. Um wegen der Brisanz der Thematik niemanden zu gefhrden, mchte ich pauschal auch die Mitarbeiter der Staatsbibliothek Preuischer Kulturbesitz und die Fachleute des Institutes fr Zeitgeschichte, beides in Berlin, nicht unerwhnt lassen.
 
 
 
George Tenner April 2005
  
02.04.2005  21.37 Uhr abends 
 
Johannes Paul II., der Papst der Ausshnung zwischen den Religionen, der Frderer der Freiheit, dessen Wirken unmittelbar mit dem Niedergang des Kommunismus genannt werden muss, ist verstorben.
 
Viele Widrigkeiten haben den Weg des Pontifex gesumt  nur eine davon war der Anschlag auf ihn vor dem Petersplatz.
    

Bismilla ar-rhman er-rhhim 
 
Im Namen Allahs, des Allbarmherzigen! Lob und Preis Allah, dem Herrn aller Weltbewohner, dem gndigen Allerbarmer, der am Tage des Gerichts herrscht. Dir allein wollen wir dienen und zu dir allein flehen wir um Beistand. Du fhre uns auf den rechten Weg, den Weg derer, die deiner Gnade sich freuen und nicht den Pfad jener, ber die du zrnst oder die in die Irre gehen.
 
 

Al-Fatiha (Erffnungssure des Korans)
 





I

In der Stadt am Tiber stand die Sonne, einem feurigen Ball gleich, weirot-glhend am Himmel.
 
Der Mann erhob sich von seinem Bett, ging zu dem abgedunkelten Fenster und schob die Lden auf. Er blinzelte in das Licht, das seine Augen fr einen Moment blendete. Er schaute hinunter zur Strae. Mhsam bewegte sich der Verkehr. Das laute Hupen, das Gestikulieren mit den Hnden, das Schreien der Fahrer, das Feilschen um angebotene Frchte unterhalb seines Zimmers, erinnerte ihn an das pulsierende Leben der Stadt. 
 
Es ist ein Ort der Christen, dachte er, daran besteht kein Zweifel. Wie zur Besttigung flanierten zwei Patres in schwarzen Soutanen vor dem Haus. Sie waren ins Gesprch vertieft, hatten ihre Umwelt vergessen.
 
Der Mann am Fenster dachte: Heute Abend werdet ihr Grund haben, miteinander zu reden. Das wei Allah! Mustafa Karaca lie einen Teil seines Lebens an sich vorbeiziehen. Er hatte sich gerhmt, einer von ztrks Leuten zu sein. Mustafa hatte den Fhrer der MIHP als eine Art Ersatzvater akzeptiert und verehrt. Sein eigener Vater war gestorben, als er ein Knabe von acht Jahren war. Als ltester Sohn war es an Mustafa, seiner Mutter zur Hand zu gehen. Er versuchte, sich als Wasserverkufer durchzuschlagen, damals 1966 auf dem Bahnhof seiner ostanatolischen Heimatstadt Malatya. Als er zu ztrks Gruppe stie, fhlte er sich zu Hherem berufen. Sie hatten in der Anfangszeit gemeinsam politische Widersacher erschlagen. Der linke Mob war aus dem Untergrund hervorgekommen, wie die Ratten bei Nacht, immer auf der Suche, die innere Ordnung des Staates zu stren und eine Gesellschaft marxistischer Prgung zu errichten. ztrk hatte die Beliebtheit Kemal Atatrks fr seine Zwecke genutzt. Und welcher junge Mann hat nicht den Willen, fr ein starkes Vaterland Groes zu vollbringen? Mustafa Karaca hatte die Romane Forsythes und John Le Carrs verschlungen. Nun wollte er sein wie der Schakal, ein einsamer, von allen gefrchteter Killer.
 
Carlos, der glnzende Organisator des berfalls auf die lminister der OPEC-Staaten bei deren Konferenz 1975 in Wien, hatte erheblichen Einfluss auf Karaca und selbst Habbash, der Fhrer der PFLP, ntigte dem jungen Mann Bewunderung und Anerkennung fr seine Aktionen gegen den gemeinsamen Feind Israel ab.
 
Mit der Zeit hatte er das Vertrauen des groen ztrks gewonnen. Das Vertrauen rechtfertigte er durch die Beseitigung des Chefredakteurs der linksliberalen Zeitung Milliyet, Nazim Muncu. Wenig spter war er zum Henker der Wlfe avanciert. Er hatte das Leben der Widersacher des Fhrers ausgelscht, wie andere eine Kerze ausblasen, kurz und ohne Gewissensbisse.
 
Seitdem er fr die Bruderparteien Aufgaben im Ausland erledigte, bezog er eine Aufwandsentschdigung und eine Abschussprmie.
 
Er drehte sich um und schaute in den groen, geschliffenen Spiegel aus dem vorigen Jahrhundert. Sptestens morgen wird man im entlegendsten Winkel der Erde wissen, was fr ein Mann du bist. Wieder dachte er an Carlos, den bekanntesten aller Terroristen, und er lchelte bei dem Gedanken, ihn zu berflgeln. Wer hat schon vorzuweisen, ein Oberhaupt der katholischen Kirche beseitigt zu haben. zuletzt war ein Papst vor vierhundertundsechzig Jahren eines unnatrlichen Todes gestorben. 
 
Mustafa Karaca hatte sich grndlich mit der Geschichte der Ppste vertraut gemacht. Hatten sie doch zu allen Zeiten, seit Mohammed, gepriesen sei sein Name, den Islam bekmpft. Als Zeichen seiner Unterwrfigkeit, bei dem Gedanken an Allah und seinen Propheten, kniete er sich, das Gesicht in stliche Richtung weisend, und betete die Eingangssure des Korans. Dann erhob sich der Mann, ging zum Tisch und setzte sorgfltig eine Art Vermchtnis auf, das auch die Forderungen zur Strkung der UNO, die Abschaffung jeglicher Rassendiskriminierung, die Abschaffung der politischen Folter und die bereignung seines Restvermgens von nahezu dreiigtausend trkischen Pfund an seine Familie enthielt. Es waren eigenartige Formulierungen fr den Killer der rechtsradikalen Partei des Turhan ztrks, des ehemals mchtigsten Mannes der Organisation, dessen internationale Beziehungen zu allen rechtslastigen Parteien der westlichen Hemisphre reichten. Auch zu den Fhrungsspitzen des KGB in Moskau bestanden Verbindungen. Aber diese waren inoffiziell. Mustafa Karaca kannte das Geheimnis nur teilweise, und er wusste es zu hten.
 
Der Mann stand auf und holte sich das Jackett seines hellgrauen Anzuges. Auf der Treppe begegnete er dem amerikanischen Ehepaar Turner, das mit einem Charterflug von Chicago nach Rom gekommen war. Die Frau hatte deutsche Vorfahren. Sie war katholisch und eine glhende Verehrerin des neuen Papstes. 
 
Karaca hrte an der Sprache, dass es sich um Amerikaner handelte. Er erwiderte freundlich deren Gru, obwohl er dachte, dass die beiden aus der dem Islam feindlich gesonnenen imperialistischen Welt kamen. Er dachte auch an den Chef der PFLP, George Habbash, den er bewunderte, und an dessen Forderung zur Zerschlagung der imperialistischen Weltmacht Amerika. Er sah das Gesicht des Pontifex maximus vor sich; ein gutes Gesicht, von dem Karaca berzeugt war, dass es die Maske eines modernen Kreuzfahrers darstellt, der dem imperialistischen und moralisch verseuchten Westen Vorschub gegen die Islamisierung leistete und gegen eine neu entstehende politische, militrische und wirtschaftliche Macht im Nahen Osten ankmpfte.
 
Er ging zur Rezeption. Die Rechnung, Signora! Bitte! sagte er freundlich.
 
Wie lange werden Sie bleiben?
 
Der Mann zuckte mit den Schultern. Bis morgen ... 
 
Also zwei Nchte?
 
Ja. Zwei Nchte.
 
Macht achtzehntausend Lire, Signore!
 
Die Klimaanlage funktioniert nicht und im Bad tropft der Wasserhahn, so dass ich kaum ein Auge zugemacht habe! 
 
Man merkte dem Mann an, dass er es gewohnt war, zu feilschen. Ich finde es zu teuer, Signora, wirklich!
 
Einigen wir uns auf fnfzehntausend, si?
 
Es ist immer noch viel. Si, fnfzehntausend! Der Mann zahlte, grte lchelnd und verlie die Pension Isa. Er schaute zum Himmel. Nur vereinzelt unterbrachen einige Quellwlkchen das malerische Blau.
 
Es ist ein schner Tag zum Sterben, dachte er, ein viel zu schner. An der Ecke Via del Gracchi stand ein grauer Alfasud. Langsam schlenderte er darauf zu. Der Fahrer ffnete den Schlag und sagte: Buon giorno, Signore! 
 
Karaca nickte. Buon giorno... Bringen Sie mich zum Kapitolinischen Museum?
 
Was wollen Sie dort, Signore? Der Fahrer war ein schwarzhaariger Mann mit ungepflegten Zhnen.
 
Die Bste des Titus ansehen.
 
Titus steht im Museum des Vatikans, aber wie ist es mit dem steinernen Abbild des Nero?
 
Perch? Warum?
 
Es war der Kaiser der besonderen Spiele und Ftterungen ... 
 
Der Christenhasser?
 
Si, Signore ... Genau der! Es ist gut, Sie sind Mustafa Karaca, der Mann, den wir erwarten. Steigen Sie ein. 
 
Der Wagen zog an und fdelte sich in den Verkehr. 
 
Ich hatte gesagt, ich arbeite allein!
 
Scusi, Sie treffen mit einem Mann aus Deutschland zusammen. Wir stellen nur das Fahrzeug und helfen Ihnen, Sprachschwierigkeiten zu berwinden. Auerdem haben wir Ihre Hotelreservierung vorgenommen.
 
Darum hatte ich nicht gebeten!
 
Der Fahrer zuckte mit den Schultern. Was kmmerts mich, du rudiger, muselmanischer Bastard, dachte er. Kommst her und versuchst, mich zu schikanieren. 
 
War das Zimmer bene, Signor Karaca ? 
 
Haben Sie es bestellt?
 
Der Fahrer lachte. Si ... fr einen trkischen Freund!
 
Das Zimmer war zu teuer. Aber die Lage ist angemessen! 
 
Sie schwiegen eine Weile. Karaca betrachtete den Fahrer von der Seite. Der Wagen passierte den Tiber ber die Ponte Cavour und bog in die Via del Corso ein.
 
Es ist nicht mehr weit, Signor Karaca.
 
Ich hab keine Eile, sagte Karaca gelangweilt. Der Wagen nderte abermals seine Richtung. Die Straen wurden enger, der Verkehr schleppend. Laut hupend bahnten sich die Wagen ihren Weg.
 
Wir sind da. Piazza Navona. 
 
Der Fahrer parkte in eine gerade frei werdende Parklcke ein. 
 
Ich werde hier auf Sie warten, Signor Karaca. Sehen Sie dort? Er zeigte mit dem Finger an der Kirche Sant` Agnese vorbei, die wegen ihrer Schnheit zahlreiche Touristen anlockte. Gehen Sie auf den Neptunbrunnen zu, etwa bis zur Hlfte. Drehen Sie sich dann langsam um und gehen Sie zurck bis zum Vierstrme-Brunnen mit dem Obelisken. Dort werden Sie erwartet. 
 
Karaca stieg aus.
 
Signore scusi, nehmen Sie bitte die La Stampa in die Hand. Es ist eine Ausgabe der vorigen Woche. Der Mann, der Sie erwartet, wird die gleiche Zeitung bei sich tragen! Arrivederci, bis spter! 
 
Karaca nahm die Zeitung in die Hand und ging auf den Brunnen zu. Was fr ein Theater, dachte er. Turhan ztrk selbst hatte ihm den Befehl gegeben, die Liquidation zu bernehmen. Der Fhrer hatte ihm gesagt, es sei ein Auftrag der 'World Union of National Socialists', ein gut bezahlter Auftrag. Karaca hatte den Einsatzleiter dieses Spezialauftrages kennen gelernt. Der Mann, der in Istanbul mit ihm zusammengetroffen war und den er spter in Deutschland besucht hatte, gehrte der NSDAP in Frankfurt am Main an.
 
Karaca wandte sich in der Hlfte des Weges um und schaute erwartungsvoll zum Vierstrme-Brunnen zurck. Auf der linken Seite stand eine ltere Frau, die zu einigen Kindern schaute, die unter der Absperrung des Brunnens durchgekrochen waren und sich gegenseitig mit Wasser voll spritzten. Ein Stck hinter der Frau verlie ein Mann mittleren Alters die unmittelbare Umgebung des Brunnens. Er verschwand hinter einem Obstverkaufsstand. Rechts des Brunnens waren keine Menschen zu sehen. Karaca ging langsam zurck. Er schlug sich rhythmisch mit der Zeitung gegen den Oberschenkel. Kurz vor dem Brunnen trat eine junge Frau auf ihn zu. Er registrierte, dass sie ein nordischer Typ war, mit langen, blonden Haaren und blauen Augen. Sie hat das Aussehen einer Fee, dachte er. Fr eine Sekunde wnschte er sich, sie zu besitzen. Er fhlte, wie ihm die Rte ins Gesicht schoss, und wandte sich rasch ab.
 
Signore per favore, wollen Sie mir folgen? 
 
Karaca drehte sich irritiert um. Perch? 
 
Die Frau lachte und sagte: Schauen Sie!
 
Sie hielt die gleiche Ausgabe der La Stampa in der Hand wie er. Er sah es am gleichen Aufmacher. Einfach deshalb. Es gibt zu viele Gemeinsamkeiten!
 
Karaca sah hinber zur Fassade der Kirche Sant Agnese, die rtlichgelb, fast kupfern war und auf die sie jetzt zusteuerten. Kurz vor der Kirche betraten sie eines der Straencafs. Die junge Frau grte zum Tresen und ging zu einem vom Hauptraum abgetrennten Nebengelass. Der Raum war ziemlich dunkel. Karaca missfiel das. Bevor er etwas sagen konnte, bemerkte sie: Setzen Sie sich bitte, Signor Karaca! 
 
Sie lchelte ihn verfhrerisch an, drehte sich um und verlie den Raum. Nach kurzer Zeit ffnete sich die Tr. Der Killer hatte sich an die Dunkelheit gewhnt. Es waren zwei Mnner, die hereinkamen. Einen erkannte er sofort. Es war der von der Weltunion der Nationalsozialisten bestimmte Einsatzleiter der Aktion, der Mann aus Frankfurt am Main.
 
Den zweiten Mann kannte er nicht. Automatisch stand er auf.
 
Der Deutsche sagte: Ich freue mich sehr, Sie noch einmal vor Ort zu sehen ... Er drehte sich zu dem anderen Mann herum. 
 
Ich mchte Sie mit Herrn Karaca bekannt machen. Das ist der Vertreter der 'World Union of National Socialists' in Italien, Franco Arpino. Er wird Ihnen helfen, unterzutauchen, sofern Sie es schaffen, den Petersplatz zu verlassen. Sie setzten sich.
 
Kaffee?
 
Karaca schttelte den Kopf. Ein Mineralwasser! 
 
Aqua minerale, si! 
 
Franco Arpino verlie den Raum. 
 
Sie ist ein flottes Mdchen, unsere Hiltrud ... 
 
Der Trke schaute verstndnislos zu dem Deutschen.
 
Sie ist unsere Verbindung bei der U.P.I. in Rom. In Deutschland war sie bei einem unserer Verlage am Starnberger See beschftigt. Durch einen Freund konnten wir sie bei der United Press International unterbringen. So haben wir eine wichtige Verbindung hier in Italien, knnen gezielt Desinformationen verbreiten und wissen immer schon, bevor es die Zeitungen bringen, was in Italien los ist. Gefllt Ihnen die Unterkunft? 
 
Ich bin hier, um zu arbeiten. Dafr ist das Zimmer geeignet. 
 
Es entstand ein kurzes Schweigen.
 
Haben Sie sich Rom angeschaut, Herr Karaca? Der Deutsche sah den Trken herausfordernd an.
 
Ich laufe mit offenen Augen durch die Stadt.
 
Von diesem Platz mit den Brunnen Berninis behaupten die Menschen, es seien die schnsten Roms... Sie sind auf dem Gelnde des einstigen Stadions Kaiser Domitians angelegt. Haben Sie sich die ausdrucksvollen Figuren an den Brunnen angeschaut?
 
Karaca nickte. Ach ja, die Brunnen ... 
 
Im Mittelalter und spter zur Zeit der Renaissance waren aus den Ruinen des Stadions Wohnbauten entstanden. Papst Innozenz X. hat in mehr als zehnjhriger Bauzeit den Platz bebaut und ihn malerisch ausgestaltet. Das war 1644. 
 
Franco Arpina kam mit einem Tablett zur Tr herein. Espresso und Aqua minerale!
 
Seine Leute werden am Ausgang des Platzes postiert sein, um Ihnen bei der Flucht zu helfen.
 
Sie wissen genau, dass das nicht mglich sein wird!
 
Der Deutsche tat erstaunt. Vielleicht doch! 
 
Der Italiener schttelte den Kopf. Signor Karaca hat Recht. An einem solchen Tag sind an die zehntausend Menschen auf diesem Platz versammelt ... Wie sollte er es schaffen zu entkommen, nachdem er auf das Heiligste geschossen hat, was diese Menschen auf der Erde anerkennen? 
 
Mglicherweise stimmt, was Sie sagen, sagte der Deutsche, unwillig ber diesen Einwand des Italieners. Er drehte sich dem Trken zu. 
 
Sie sollten wirklich mit der Mglichkeit rechnen, dass man Sie einsperrt. Zumindest fr einige Zeit ... 
 
Bis Sie mich unschdlich gemacht haben, Hauptsturmfhrer? Karacas Ton rgerte den Deutschen.
 
Warum sollten wir das tun?
 
Weil Sie Angst haben, dass der Auftraggeber bekannt wird! 
 
Wird er das? Der Deutsche hatte seine Augen zu schmalen Schlitzen zusammengezogen.
 
Der Trke schwieg einige Sekunden, dann sagte er fest:
 
Fr den Fall, dass mir etwas zustt ... mglicherweise ein Messer whrend einer Freistunde oder hnliches ... Sollten Sie wirklich daran gedacht haben, Hauptsturmfhrer, dann nehmen Sie zur Kenntnis, dass zwei meiner Anwlte, in zwei voneinander unabhngigen Lndern, die Presse verstndigen werden, sowie mein ... unfreiwilliges Ausscheiden aus diesem Leben bekannt wird. Ich bin alles, nur kein Selbstmrder! Wenn Sie sich schtzen wollen, dann bieten Sie alles auf, um mich heil aus einer Haftanstalt herauszuholen ... Und noch etwas: Lassen Sie sich dabei nicht allzu viel Zeit! 
 
Der Deutsche war blass geworden.
 
Sie haben kein Vertrauen zur Organisation! 
 
Karaca merkte, dass ihn der Mann, den er Hauptsturmfhrer nannte, prfend ansah.
 
Man kann nie wissen, wie ihre Gedanken gehen! Und schlielich, bei Ihren Beziehungen in Italien wre es ein Leichtes, einen Risikofaktor verschwinden zu lassen. Und das bin ich doch von dem Augenblick an, wo ich unter staatlicher Kontrolle stehe!
 
Sie lchelten sich feindselig an.
 
Der Deutsche dachte: Was bist du schon, Trke? Ein Killer! Gut, einer, der seine Arbeit sauber macht, aber ein Killer! Es ist dein Berufsrisiko, verdammt noch einmal. Und einen, der fr Geld andere umlegt, sollte man zur rechten Zeit unschdlich machen. Bevor er auf dumme Gedanken kommt. Ich werde mir die Finger nicht schmutzig machen. Du bist jetzt schon ein toter Mann! Ein Toter auf Urlaub!
 
Der Trke dachte: Lass mich erst zurck sein, Haupt sturmfhrer! Ich schneide dir die Eier eigenhndig ab. Bleibst du in Deutschland, werde ich dich mithilfe der Bozkurtlar in Frankfurt erledigen. Du siehst, es ist gehupft wie gesprungen.
 
Arpino, der italienische Nationalistenfhrer, sprte die Klte, die sich die beiden entgegenbrachten. Er versuchte zu vermitteln. Natrlich holen wir Sie nach einer gewissen Zeit heraus, Signore. Wir haben da unsere Beziehungen. Werden bald wissen, wo man Sie versteckt hlt. Mit Geld ist eine Menge zu machen!
 
Sprechen wir von heute ... 
 
Gut. sagte der Deutsche.
 
Sie haben mir einen Teilbetrag meiner Arbeit bezahlt ... 
 
Zwei Drittel ... im Voraus sozusagen. 
 
Der Trke berhrte den Einwand. Ganz gleich, was mit mir passiert ... nach getaner Arbeit mchte ich, dass Sie den Restbetrag von fnfhunderttausend trkischen Pfund, meiner Partei in Istanbul zukommen lassen. Turhan ztrk ist davon unterrichtet und finanziert damit den Kampf gegen die militanten kommunistischen Vereine. 
 
Das geht in Ordnung! 
 
Was Ihre Leute anbelangt, Signore, Arpino... Die sind offensichtlich da, mich zu bewachen, weniger, mich aus dem Kessel herauszuholen. Sie sollten sie besser zurckziehen ... 
 
Seien Sie nicht so stolz, Signore! Es knnte durchaus sein, dass Sie ber eine Hilfe in einer bestimmten Situation dankbar sein werden.
 
Karaca schttelte den Kopf. Ich bin ein Einzelgnger! Es war ausgemacht, dass ich allein arbeite!
 
Wir brauchen einige Mnner auf dem Petersplatz, sagte der Deutsche. Wir beabsichtigen, die Sache zu filmen. Die Nachwelt wird uns dankbar sein, wenn wir mit derartigen Dokumenten aufwarten knnen. Nicht gleich, keine Angst. Spter einmal wird das Material von groem moralischen Wert sein.
 
Der Trke schaute den Mann aus Frankfurt verchtlich an. Seine Mundwinkel zuckten fast belustigt.
 
Der Fahrer des Alfasud, wie heit der Mann? 
 
Adolfo Bacchelli
 
Den wrde ich fr einige Stunden in Anspruch nehmen! 
 
Einverstanden!
 
Haben Sie noch etwas, Hauptsturmfhrer?
 
Wir hatten ein Gesprch mit dem Organisator Ihrer Aktionen, Herrn Ayhan.
 
Wann? 

Vorige Woche in Istanbul! 
 
Was hat Oguzhan gesagt?
 
Er meint, Sie wrden die Ihnen gestellte Aufgabe mit Przision und Sicherheit erfllen. Sie htten bisher alle ... Liquidationen zur vollsten Zufriedenheit der Partei erledigt. Es wre der Stolz der gesamten Partei, den Kreuzfahrern einen Schlag zu versetzen, den diese nicht so leicht verschmerzen knnen! 
 
Bei dem Wort Kreuzfahrer zuckte Karaca kaum merklich zusammen. Das war das Feindbild, das Turhan ztrk von dem Mann entworfen hatte, den er heute umlegen sollte. Einen Augenblick blieb es still. Der Italiener schlurfte laut seinen Espresso. Der Deutsche beobachtete die Regungen des Trken, der wie versteinert dasa.
 
Kreuzfahrer. Mustafa Karaca dachte an Istanbul. 
 
Die Griechen hatten es besetzt, lange bevor sich der Nazarener als Prophet ausgegeben hatte. Byzanz hatte man die Stadt geheien, und spter, als der rmische Kaiser Konstantin der Groe die Stadt am Bosporus in Besitz nahm, hie sie Constantinopel und sollte Rom als Hauptstadt des Rmischen Reiches ersetzen. Das Christentum hatte man schlielich zur Staatsreligion ernannt und noch heute ist Istanbul der Sitz des kumenischen Patriarchen der Morgenlndischen Orthodoxen Kirchen und verschiedener hoher Vertreter der Spalterkirchen des Christentums; eines Patriarchen der Armenischen Kirche, eines Exarchen fr die in der Trkei lebenden unierten Glubigen des griechischen Ritus sowie eines apostolischen Vikars fr die lateinischen Katholiken. Bei dem Gedanken an die von Mohammed so gehassten Spaltersekten der Christen, dachte Mustafa Karaca wieder an seine Aufgabe in Rom. Er fhlte sich als Soldat Allahs und war, bevor er die Aufgabe des Henkers der Grauen Wlfe bernahm, nach Findikli gepilgert, einem Ort, der zwischen Tophane und Dolmabahe gelegen ist; dort liegt der Sofu Baba, der Fromme Vater, unter einem groen steinernen Turban begraben. Er gehrte zur Armee von Sultan Mehmet II. Fatih und gilt als Beschtzer der Soldaten.
 
An seinem Grab hatte sich Karaca auf die Knie geworfen, das Haupt berhrte den Boden, als er betete: Allhu akbar.Allhu akbar  Allah ist gro  Lailhe il Allh  Es gibt keinen Gott auer Allah!
 
Der Deutsche sah, wie Karaca die Lippen bewegte.
 
Wollten Sie noch etwas sagen, Herr Karaca?
 
Der Trke zuckte zusammen und schttelte den Kopf.
 
Ich hatte gerade an Oguzhan Ayhan gedacht. Es war das erste Mal, dass er lchelte. Aber das Lcheln umspielte nur fr Sekunden seinen Mund.
 
Sind Sie mit der Waffe zufrieden, die Ihnen unser Verbindungsmann in sterreich besorgt hat?
 
Es ist eine vorzgliche Waffe. Dreizehn-Schu-Magazin, Kaliber neun Millimeter. Das haut selbst ein Pferd um! Karaca stand auf. Es wird Zeit. Ich hab noch einiges zu besorgen. 
 
Knnen wir Ihnen helfen, Signor Karaca ? fragte der Italiener.
 
Grazie tante! Vielen Dank! Es sind Dinge, die ich allein erledigen muss.
 
Am Ausgang des Raumes drehte sich der Trke noch einmal um. Beherzigen Sie meinen Rat, Hauptsturmfhrer!
 
Und Sie den meinen: Seien Sie vorsichtig und vor allem ... zielen Sie gut! 
 
Als Mustafa Karaca aus der Tr war, sagte der Deutsche: Es ist bedauerlich, dass wir auf ein solches Subjekt angewiesen sind ... Einer unserer Leute wre sicher zuverlssiger! 
 
Arpino war verrgert ber die Anmaung des Deutschen, nur aus seinem Volk kmen die unfehlbaren und zuverlssigsten Schtzen. Er schnappte: Signore Schultz! Eines verstehe ich nicht! Wenn Sie wirklich glauben, dass der Trke seiner Aufgabe nicht gerecht wird, warum  in Gottes Namen  gehen Sie ein solches Risiko ein? Noch knnen Sie ihn aufhalten und die Dreckarbeit selbst erledigen!
 
Drauen stand der Alfasud an der gleichen Stelle, wo Karaca ihn verlassen hatte. Bacchelli war ausgestiegen und unterhielt sich einige Meter von dem Wagen entfernt mit einem dem Killer fremden Mann.
 
Kommen Sie, Bacchelli, sagte der Trke. Fahren wir. 
 
Bacchelli war zusammengezuckt wie unter einem Peitschenhieb. Ich habe Sie nicht kommen sehen, Signore!
 
Er setzte sich an den Volant des Wagens und startete den Motor. Mustafa Karaca sah im Rckspiegel, wie sich der andere Mann trollte.
 
Wer war das?
 
Ein Mitglied der Organisation ... Wo fahren wir hin? Arpino hat gesagt, ich knne ber Sie verfgen! 
 
Si, Signore!
 
Dann bringen Sie mich zur Spanischen Treppe. 
 
Der Wagen zog an. Nach einiger Zeit bemerkte Karaca, dass Bacchelli nervs in den Rckspiegel schaute, und er drehte sich um. Einige Fahrzeuglngen hinter ihnen fuhr ein Motorrad. Der Mann auf der Maschine kam dem Killer bekannt vor.
 
Hngen Sie ihn ab, Bacchelli!
 
Das ist unmglich! Bei diesem Verkehr ist er uns weit berlegen.
 
Es ist der Kerl, mit dem Sie auf der Piazza Navona sprachen. 
 
Si.
 
Was will er?
 
Bacchelli hob nichts sagend die Schultern.
 
Mustafa Karaca dachte einen Augenblick nach. Dann sagte er: Halten Sie an und winken Sie ihm, dass auch er hlt! Sagen Sie ihm, er soll verschwinden, sonst fllt die ganze Chose ins Wasser!
 
Der Fahrer bremste den Wagen ab. Die Maschine kam dicht hinter dem Alfasud zum stehen. Bacchelli stieg aus und unterhielt sich einige Stze mit dem Mann. Dann sah Karaca, wie dieser seine Maschine wendete und in entgegengesetzter Richtung davonfuhr. Er schaute auf seine Uhr. Es wird Zeit, dachte er.
 
Bacchelli war wieder in den Wagen gestiegen.
 
Wie kommen Sie eigentlich zu Ihrem Namen, Adolfo? fragte der Trke, als der Wagen weiterfuhr.
 
Bacchelli lachte. Meine Eltern waren treue Anhnger des Duce. Als Benito Mussolini 1940 Italien auf deutscher Seite in den Krieg fhrte, wurde ich geboren. Was lag nher, als mir den Namen des grten Feldherrn aller Zeiten zu geben?
 
Sind Sie berzeugt davon, dass Hitler der grte Feldherr aller Zeiten war?
 
Wieder lachte Bacchelli. Er war es, Signore! Hatte er doch schon halb Europa in der Tasche ... Aber letztlich, gegen eine Verschwrung der restlichen Welt konnte er nicht einmal mit unserer und der japanischen Hilfe ankommen. Zudem, seine Wunderwaffen, die V1 und V2, waren noch nicht ausgereift genug. Andererseits entschieden die Atomexplosionen von Hiroshima und Nagasaki endgltig den Krieg. 
 
Die anderen hatten die besseren Waffen! 
 
Letztlich schon, Signore. Doch kein anderer Soldat hatte einen solchen Perfektionismus wie der Deutsche. Keiner! Nicht einmal wir Italiener!
 
Sie waren an der Spanischen Treppe angekommen. Weiter kann ich nicht heranfahren, sagte der Fahrer. Der Trke stieg aus. 
 
Versuchen Sie einen Parkplatz zu finden und warten Sie auf mich. Finden Sie keinen Platz, treffen wir uns hier wieder ... in einer halben Stunde! 
 
Si, Signore. In einer halben Stunde.
 
Karaca ging die Treppe hinauf, die zur Kirche der Trinit dei Monti aus der Zeit Sixtus V. fhrte.
 
An der unteren Fassade der Kirche stand der groe gyptische Obelisk, auf den er jetzt zuging. Er blickte zurck auf die Spanische Treppe, die, reichlich mit Blumen geschmckt, den Menschen der Stadt als eine Art Treffpunkt und Erholungsort zu dienen schien. Misstrauisch musterte er die Umgebung. Dann trat der Trke kurz entschlossen an den Obelisken heran.
 
Sei gegrt, mer, sagte er.
 
Der Mann, den Karaca ansprach, war eine gepflegte Erscheinung mit einem kunstvoll an den Ecken leicht nach oben gezwirbelten Bart auf der Oberlippe. Seine gebogene Nase gab ihm das Aussehen eines Adlers.
 
Es ist alles in Ordnung, sagte der Mann. Er gab Karaca einen Schlssel. Stazione Termini, wie von dir gewnscht. 
 
Danke, mer. Ich wusste, auf dich kann ich mich verlassen ... 
 
mer Eralp war der Verbindungsmann der Grauen Wlfe zur italienischen Rechten in Rom. Er unterstand, wie Mustafa Karaca, ebenfalls ausschlielich dem Fhrer der MHP, Turhan ztrk. 
 
Franco Arpino... Sagt dir der Name etwas?
 
mer Eralp nickte. Ist sowas wie Oguzhan Ayhan bei uns. 
 
Ich dacht's mir schon fast ... Ich werde das Gefhl nicht los, dass mich der Hauptsturmfhrer mit Hilfe der Italiener beseitigen lassen will, wenn der Auftrag ausgefhrt ist. Mustafa Karaca schaute Eralp fest an.
 
Du warst immer mein Freund, mer. Und soviel ich wei, hast auch du immer versichert, ich sei der deine. Was weit du von dem Plan?
 
Es ist nicht fair, unsere Freundschaft ins Spiel zu bringen, Mustafa! Ich wei nichts Bestimmtes. Mglicherweise will man dich eliminieren, da du zu viel weit.
 
Die Sicherheit unserer Organisation ist nicht mehr gewhrleistet, wenn du redest. Ich habe es nur zufllig gehrt, das kannst du mir glauben. ztrk soll es zu Ayhan gesagt haben!
 
Turhan ztrk zu Oguzhan Ayhan? 
 
Ein trotziges Lcheln umspielte das blasse Gesicht des jungen Mannes. Und Ayhan ? Wie hat er darauf reagiert?
 
Er hat gesagt, ein Wolf solle dem anderen Wolf nichts antun, solange ein Verrat nicht bewiesen sei ... 
 
Und?
 
Der Fhrer sagte, es sei dafr gesorgt, dass wir es nicht zu machen brauchen. Die 'World Union of National Socialists' wrde das erledigen . 
 
Mit seinem Einverstndnis?
 
Ich frchte, ja.
 
Du hast mir nichts gesagt, mer. Trotzdem, ich danke dir. Mge Allah dich und deine Familie beschtzen und Euch ein langes Leben gewhren. Teşekkur ederim, merci, mer ... und auf Wiedersehen, inşaallah, hoffentlich... Allaha ismarladik!
 
Gle gle.
 
Karaca drehte sich um und ging die Barocktreppe wieder hinunter. Er bemerkte nichts mehr von der Schnheit der von Alessandro Specchi und Francesco de Sanctis gebauten Treppe. Sein Inneres hatte sich zusammengekrampft in dem Bewusstsein des ihm zugedachten Todes. Er beschloss, sich zu rchen und die ganze Vorgeschichte des Papstmordes aufzudecken, sofern ihn die italienischen Sicherheitsbehrden gegen seine eigenen Kumpane und die Machthaber der Militrs, die ihn in Abwesenheit zum Tode verurteilt hatten, schtzten. Er wrde versuchen, die Menschenmenge auf dem Petersplatz als Schutzschild gegen einen Anschlag auf sein Leben zu bentzen. Er erwog auch einen Augenblick, den Pontifex Maximus zu schonen. Dagegen sprachen zwei Punkte. Erstens, das ausgeprgte Feindbild, das er von dem Mann auf dem Stuhle Petri besa, und zweitens, ein Aussteigen aus dem Auftrag war noch gefhrlicher, da er nicht die italienischen Sicherheitsbehrden im Rcken hatte, die unter bestimmten Voraussetzungen gezwungen sein wrden, mit ihm zusammenzuarbeiten.
 
Signore Signore!
 
Karaca drehte sich um.
 
Ich habe auf der anderen Seite einen Parkplatz gefunden. Kommen Sie!
 
Sie gingen schweigend zum Wagen. Bacchelli bemerkte die Zurckgezogenheit des Trken, die sich noch verstrkt hatte. Er schien ihm blasser zu sein als vorher. Vielleicht hat er Angst vor diesem Job. Sicher hatte er das. Die Aussicht, auf dem Petersplatz von der aufgebrachten Menge gelyncht zu werden, ist gegeben, dachte Bacchelli. Und wenn das nicht geschieht ...
 
Ist Ihnen nicht gut, Signore?
 
Sie reden zu viel, Bacchelli! sagte der Trke barsch, dann, als htte er es sich anders berlegt: Kennen Sie Rom gut?
 
Si, Signore. Es ist meine Geburtsstadt ... Warum? 
 
Ich suche einen Guide! Karaca lchelte Bacchelli freundlich zu.
 
Sie haben einen Guide, Signore! Den besten, den Rom zu bieten hat. Also, was mchten Sie sehen?
 
Das Kapitol.
 
Das Kapitol? Si, Signor Karaca volontieri! Bacchelli lie den Alfasud anziehen.
 
Rom ist die EWIGE STADT, sagte er. Ihre Schnheit ist so alt wie das menschliche Leben in dieser Region berhaupt. Schon whrend der frhen Eiszeit gab es die ersten Ansiedlungen. Das war neun Jahrhunderte vor Christus. Noch sind Kunstwerke aus der Zeit der Etrusker vorhanden. Kennen Sie die Kapitolinische Wlfin? Sie ist aus dieser Zeit und ganz aus Bronze. 
 
Mustafa Karaca nickte. Aus dem Geschichtsbuch. 
 
Sie ist noch schner, als es eine Abbildung zeigen kann. 
 
Der Trke dachte: eine Wlfin! Es war schon vor zweitausendachthundert Jahren ein Zeichen von Strke, sich mit dem Monument eines Wolfes zu schmcken.
 
Das Kapitol ist wohl eines der eindrucksvollsten Zeugnisse der antiken Kunst in der Stadt. Ich kann verstehen, dass Sie das alles sehen wollen, Signore.
 
Das Reiterstandbild des Mark Aurel ist die einzige erhaltene antike Reiterstatue. Sie berlebte nur, weil sie im Mittelalter fr die des Konstantin gehalten wurde. Sie steht eindrucksvoll aufgestellt auf einem Marmorsockel auf dem von Michelangelo entworfenen Platz. 
 
Die beiden ungleichen Mnner hatten den Wagen verlassen. 
 
Jedem Besucher Roms wrde ich vorschlagen, diesen Weg zu beschreiten, sagte Bacchelli. Auf diesem Platz haben viele berhmte Mnner gestanden. Karl V. und Goethe, Montaigne und Chateaubriand. Sie alle sprten den Zauber dieses Anblicks auf die Sttte, auf der ber mehrere Jahrhunderte die Geschicke der Welt entschieden wurden.
 
Karaca hrte die Stimme Bacchellis wie im Traum. Sie schien aus weiter Ferne zu kommen, zu einem lebenden Toten.
 
Wir mssen gehen, sagte er.
 
Aber wir sind doch gerade erst angekommen, Signore... 
 
Trotzdem ... Sie sind ein guter Fremdenfhrer, Bacchelli. Schade, dass ich erst so spt auf Sie gestoen bin. Schweigend gingen sie zum Wagen zurck. Bacchelli schaute den Trken fragend an.
 
Zur Stazione Termini!
 
Was will er am Hauptbahnhof, dachte Bacchelli. Vielleicht will er sich aus dem Staub machen. Das msste ich in jedem Fall verhindern. Oder? Eigentlich ist er kein unsympathischer Kerl. Vielleicht will er sich mit jemandem treffen, so wie am Mittag an der Spanischen Treppe. Auch das msste ich verhindern.
 
Arpino hatte Bacchelli den festen Auftrag gegeben, ihn nicht aus den Augen zu lassen.
 
Sie wollen Rom verlassen?
 
Mustafa Karaca schaute Bacchelli aus kalten Augen misstrauisch an.
 
Seien Sie vorsichtig mit Ihren uerungen, Bacchelli. Ein Grauer Wolf luft nicht davon!
 
Der Wagen kam in der Via Giovanni Amendola zum Stehen. Bacchelli sah, wie der Trke im Eingang des Bahnhofes verschwand, und er fragte sich, ob es ratsam sei, in dessen Abwesenheit zu telefonieren. Er beschloss, darauf zu verzichten. Wenig spter erschien der Trke mit einem Paket unter dem Arm und verlangte, zur Pension Isa gefahren zu werden. Einige Huserblocks vorher stieg der Killer aus und bedankte sich bei dem Fahrer fr den Ausflug zum Kapitol.
 




II

Mustafa Karaca schlenderte, einen L'Osservatore Romano in der Hand haltend, die Via della Conciliazione in Richtung Piazza S. Pietro. Obwohl es erst sechzehn Uhr war, hatte sich der groe Platz in einen brodelnden Kessel verwandelt. Den Eingang der von Bernini erbauten Kolonnaden, die einen ovalen Halbkreis bildend, den Petersplatz umsumen, blockierten mehrere Busse, die Glubige aus ganz Italien, zum Teil auch aus den angrenzenden Lndern Italiens herangebracht hatten. Die Kolonnaden bestehen aus je vier Reihen dorischer Sulen im Wechsel mit Piastern. Von der Balustrade schauen einhundertvierzig Heilige auf die Glubigen, die geduldig auf die Ankunft des Heiligen Vaters warten. Der Trke sah im Hintergrund die Peterskirche, deren mchtige Kuppel bis zum Kreuz einhundertzweiunddreiig Meter hoch ist und immerhin einen Durchmesser von zweiundvierzig Metern aufweist. In der Mitte des Platzes steht der ber fnfundzwanzig Meter hohe Obelisk, der unter Caligula 37 nach Christus nach Rom gebracht wurde und im Zirkus des Nero am vatikanischen Hgel stand. Auch den Obelisken ziert, wie die Peterskirche, ein Kreuz.
 
Karaca betrachtete die Absperrungen. Eine Gruppe auslndischer Pilger war aus einem der Busse gestiegen und wurde durch die Sperre geleitet. 
 
Der Killer schloss sich der Gruppe an und passierte ungehindert die Absperrung. Er schaute sich um, nicht gehetzt, aber wachsam. Niemand wrde ihn jetzt noch aufhalten knnen. Er war wie ein eingespeister Computer, der einen Mordauftrag zu erledigen hatte, ohne jedes Gefhl; wie eine Bombe, deren Zeitznder bereits eingestellt war und sich langsam auf die Stunde Null, die die Explosion auslste, zubewegte. Er versuchte, den Platz langsam zu umrunden und hielt sich in der Deckung der Kolonnaden. Dort, wo die Kolonnaden durch den Vorplatz der Peterskirche unterbrochen waren, mischte sich Karaca unter die Menge der wartenden Christen.
 
Er war auf der Seite des offiziellen Einganges zum Vatikan Patrone di Bronzo angekommen. Aus einem Nebengang des Patrone di Bronzo, so wusste Karaca fhrt der weie Jeep des Papstes auf den Platz. Campagnola wird der Wagen allgemein genannt.
 
Der Mann ging zum Scheitelpunkt. Er konnte sich nicht fr eine Schussposition auf dieser Seite des Platzes entscheiden. Die Zahl der Carabinieri war betrchtlich. Dennoch wusste der Killer, dass die Mnner mit ihren weien Schrpen gegen einen aus der Menge schieenden Scharfschtzen, keine Chance haben wrden. Im Grunde, dachte er, ist die Sicherheit des Pontifex gleich null.
 
Mustafa Karaca entschloss sich, zu den rechtsseitigen, auf der Seite des Papstpalastes liegenden Kolonnaden zurckzugehen. Misstrauisch musterte er die Gesichter der Menschen, versuchte einen Mitarbeiter des MSI, der rechtsradikalen Anhnger des Franco Arpino zu entdecken. Arpino wrde kaum Bacchelli oder den Motorradfahrer auf ihn ansetzen, das wusste der Mann.
 
Der Platz fllte sich weiter und lie die Menschen zu einer wogenden Masse zusammenschmelzen. Er suchte sich eine Position an der kurzen Kehre, etwa vier Reihen hinter der Absperrungslinie. Krperlich berragte er die Menschen vor ihm um Kopfeslnge. Nur jetzt nicht auffallen, dachte Karaca. Fr den Augenblick der Schsse ist es angebracht, eine gute Sicht zu haben. Jetzt wre es vorteilhafter, in der Masse der Anonymitt unterzutauchen. Er knickte die Knie etwas ein, um sich kleiner zu machen. Seine Uhr zeigte die fnfte Stunde.
 
Es ist warm, dachte er. Ein viel zu schner Tag, ein Leben zu beenden. Die Wrme wurde verstrkt durch die vielen Menschen, die unruhig den Papst erwarteten, und durch die Spannung, die den Killer wegen der nahenden Entscheidung befallen hatte.
 
Oh, Allah, gib, dass ich den Unglubigen beseitige. Du gndiger Allerbarmer! Dir allein will ich dienen, und zu dir allein flehe ich in dieser Stunde um deinen Beistand! betete Karaca.
 
Aus der Ecke des Einganges Patrone di Bronzo wurde Jubel laut. Der Killer richtete sich ganz auf und sah den weien Jeep. Der groe, weihaarige Mann stand aufrecht in dem Wagen, sich mit der linken Hand auf eine Haltestange sttzend; seine Rechte segnete die Glubigen, die sich nach katholischem Ritus bekreuzigten. Jubel herrschte auf dem Platz, Lachen und Winken zu ihrem Oberhaupt. Einige Kameras waren auf den Pontifex Maximus gerichtet.
 
Mustafa Karaca fasste unter sein Jackett. Er sprte den kalten Stahl der Waffe, die in seinem Grtel steckte.
 
Die Menge der Menschen wogte wie ein Kornfeld im Wind. Der Wagen des Papstes blieb immer wieder stehen. Ab und zu beugte sich der Mann im weien Talar aus dem Fahrzeug und strich einem der Kinder ber den Kopf oder fasste eine Hand, die sich ihm entgegenstreckte.
 
Mustafa Karaca sprte etwas von der menschlichen Wrme, die von dem greisen Mann ausging und die wie ein Funke auf die Gemeinde bersprang. Einen Augenblick lang dachte er an Kemal Atatrk, dessen Bild in der Trkei fast vierzigmillionenmal verkauft wurde, ebenso oft wie der trkische Staat Einwohner hat. Atatrk, der Vater der Trken, wie ihn sein Volk nannte, war der Begrnder einer modernen Trkei und galt in seinem Land als eine Art Heiliger. Dennoch, die Beliebtheit des Pontifex Maximus wog weltweit mehr.
 
Sie schien ihm eher vergleichbar mit der Beliebtheit Mohammeds in den Lndern der islamischen Kultur.
 
Dieser Mann ist ein Unglubiger, dachte Karaca, ein Scharlatan! Eşhed en l ilhe il Allh  ich bezeuge, dass es keinen Gott gibt auer Allah! Eşhed enne Muhamme-den resulullah  und ich bezeuge, dass Mohammed der Gesandte Allahs ist. Wenn also Mohammed der Gesandte Gottes war, dann ist dieser Mann auf dem Stuhle des Fischers ein Gaukler des Nazareners, des falschen Propheten. Dieser Nazarener war der Begrnder des Christentums, und nach Ansicht Mustafa Karacas war es dieser, in der westlichen Welt vorherrschende Glauben, der alles Unheil ber die Vlker des Islam brachte und den Sittenverfall weitgehend tolerierte.
 
Viva il Papa!... Viva il Papa!
 
Il Papa!
 
Papa! Der Papst dachte Karaca zynisch. Papa ok yaşa!
 
Es lebe der Papst!
 
Der Wind ging an der Stelle durch die wogende Menge, an der der Killer in Schussposition stand.
 
Karaca dachte an den Erzengel Gabriel, der dem Propheten Mohammed auf dem Berge Hir erschienen war und der ihn ermchtigt hatte, zu knden. Jetzt, dachte er, jetzt bin ich der Rcher, der Engel des Todes!
 
Die Menschen wogten. Der Wagen des Papstes bog parallel zu den Kolonnaden Berninis ein, auf deren Scheitelpunkt Karaca wartete. Er hatte die Knie durchgedrckt.
 
Sein Kopf berragte die anderen Menschen, die ehrfurchtsvoll ihrem Oberhaupt entgegenschauten.
 
Viva il Papa!
 
Es lebe der Heilige Vater!
 
Mustafa Karaca zog die Browning HP 35. Er wurde von den umstehenden Menschen angestoen, so dass er einen Schritt nach vorn zur Absperrung gehen musste.
 
Viva il Papa!
 
Der Killer versuchte, die Pistole in Schusshhe zu bringen. Der Wagen des Papstes hatte wieder gehalten. Der weihaarige Pole, der, bevor er in einem mehrtgigen Konklave von der Kardinalsversammlung als Papst besttigt und damit zum Oberhirten aller Menschen katholischen Glaubens berufen wurde, Episkopatstrger in Krakau war, hob ein kleines Mdchen in die Hhe und segnete es. Das rettete ihm in diesem Augenblick das Leben. Der Killer lie die Hand mit der Pistole sinken. Karaca hatte das Gefhl einer nahenden Ohnmacht. Die Menge der glubigen Menschen schien ihn zu erdrcken. Er schaute auf die Peterskirche, die zu schwanken begann und betrchtlich auf ihn zukam. Nur jetzt nicht, dachte er. Karaca steckte den Browning wieder in seinen Grtel. Nur nicht schwach werden! Er dachte an die Ohnmachtsanflle, unter denen er schon als Kind zu leiden hatte, und an die Vergleiche mit dem Propheten Mohammed, die seine Mutter, eine glubige Frau, oft angestellt hatte.
 
Es sind die gleichen Zeichen wie bei Mohammed, als er in den Jahren der Suche nach dem einen Gott, sich kasteiend auf den Berg Hir zurckgezogen hatte! pflegte sie immer wieder auszurufen, mit einer gewissen fanatischen Verzckung. Dieser Spruch hatte sich in die Psyche des Kindes eingegraben, und tatschlich litt Mustafa Karaca als Knabe besonders zur Zeit des Ramadan unter konvulsiven Zuckungen und Ohnmachtsanfllen. Es gab eine Zeit, da hatte man ihn in seinem Heimatort Malatya als einen Gesandten des Propheten betrachtet. Andere wiederum hatten das Gercht verbreitet, er sei nicht ganz richtig im Kopf.
 
Mustafa Karaca wischte sich mit dem rmel seiner Jacke den Schwei aus dem Gesicht. Was fr ein Pomp, dachte er, mit dem Blick auf die malerisch bunten Trachten der den Papst abschirmenden Schweizergardisten. Helm und Hellebarde war das Zeichen der Kreuzzgler gewesen, und Helm und Hellebarde gehren zur Ausrstung dieser Schutztruppe.
 
Der Pontifex Maximus war nun aus der Reichweite der Pistole Karacas. Aus Angst, entdeckt zu werden, kroch der Killer wieder in sich zusammen, so dass er in der Menge unterging und fr ihn suchende Blicke verborgen war.
 
Er wurde jh aus seinem Gedankengang gerissen, als die Menge um ihn herum wieder unruhig wurde.
 
Hoch lebe der Heilige Vater! 
 
Viva il Papa!
 
Mustafa Karaca richtete sich auf. Der Wagen des Papstes kam in die Kurve und blieb unmittelbar vor ihm stehen. Der Kreuzfahrer schaute segnend in seine Richtung. Karaca fhlte die Waffe, zog sie unter seinem Jackett hervor und feuerte vier Schsse auf den Pontifex ab. Er versuchte, auf das groe, goldene Kreuz zu zielen, das den weien Talar des Nachfolgers Petri zierte. Peitschend knallten die Schsse. Die Farbe des frischen Blutes mischte sich mit der weien Seide des Talars. Karaca sprte, wie er von allen Seiten gestoen wurde. Das Kreischen der entsetzten Menschen ging an seinem Inneren vorbei. Der Papst war auf den Sitz des Wagens zurckgesunken. Das Gesicht des Mannes war gezeichnet vom Schrecken und Schmerz. Der polnische Sekretr des Pontifex beugte sich ber den Getroffenen.
 
Warum gerade ich? Warum gerade der Papst? flsterte der Pontifex.
 
Die Schweizergardisten versuchten, die Menschenmenge vom Wagen des Heiligen Vaters fernzuhalten. Carabinieri rumten die Fahrbahn. Der Jeep setzte sich in Bewegung.
 
Karaca lste sich aus seiner Erstarrung. Eine Frau in der Tracht einer Franziskanernonne hing an seinem rmel, und die Fuste der Frau hmmerten auf ihn ein.
 
Fasst ihn! Lasst ihn nicht entkommen! Er ist der Mrder des Heiligen Vaters!
 
Von allen Seiten bahnten sich Sicherheitsbeamte durch die Menge den Weg zu dem Killer. 
 
Karaca dachte an Flucht. Er verwarf den Gedanken aber sofort, als er an den Hauptsturmfhrer dachte. Geschickt nutzte er die Krper der auf ihn einschlagenden Menschen als Deckung gegen einen Fangschuss.
 
Als Mustafa Karaca in einem Alfa Romeo der Carabinieri mit Sirenengeheul zur Prfektur gebracht wurde, hinterlie er auf dem Petersplatz eine entsetzte, tief beschmte Gemeinde, die weinend um das Leben des Stellvertreters Christi auf Erden bangte.
 




III

Am vierten Tag seiner Vernehmung durch die policia criminale, war Oberst Gianni Fuscotti, der Abteilungsleiter der mit der Bekmpfung des Terrorismus betrauten Sondereinheit der Carabinieri, zugegen.
 
Interessiert lauschte er den Fragen des Vernehmers Lorenzo Tavolaro. 
 
Sind Sie Mustafa Karaca?
 
Ja.
 
Sie gehren der rechtsextremistischen Partei Ihres Landes an?
 
Frher war das so. Das ist ja hinreichend bekannt, sagte Karaca mit stoischer Ruhe.
 
Und jetzt?
 
Das ist meine Privatsache!
 
Die Trkei hat Ihre Auslieferung beantragt!
 
Den Mund Karacas umspielte fr einen Augenblick ein feines Lcheln. Das war vorhersehbar!
 
Wir knnten Sie Ihren Landsleuten berstellen und man wrde Sie tten, ohne dass wir schuldig wren!
 
Sie wissen so gut wie ich, Capitano, dass das unmglich ist ... Die Weltffentlichkeit wrde Sie zerreien! Schlielich unterstehe ich der Gerichtsbarkeit des Vatikans. 
 
Der Hauptmann lachte geknstelt. Wieso?
 
Weil das Attentat auf dem Gelnde des Vatikans erfolgte. 
 
Das Gelnde des Vatikanstaates, mein Lieber, zumindest aber der Petersplatz, untersteht der Polizeigewalt der italienischen Behrden. Erst vor der Treppe zur Basilika endet die Staatsgewalt Italiens. 
 
Und? 
 
Sie haben sich den falschen Ort ausgesucht, Karaca. Sie htten vorher die Lateranvertrge von 1929 studieren sollen. Dann wre Ihnen das nicht passiert.
 
Karaca hatte wieder das ungerhrte Lcheln im Gesicht, das den Hauptmann Tavolaro so irritierte.
 
Liefern Sie mich aus, Capitano, wenn Sie knnen! 
 
Lorenzo Tavolaro stie einen Seufzer der Verzweiflung aus. 
 
Oberst Fuscotti schaute den Hauptmann an und schttelte missbilligend den Kopf. Der geplagte Vernehmer hob bedauernd die Schultern.
 
Sie sind Mitglied der MHP, Karaca!
 
Nein. Ist Ihnen entgangen, dass die Partei verboten wurde? 
 
Mitglied der Grauen Wlfe!
 
Nein. 
 
Sie haben einen geflschten Pass!
 
Der Pass ist echt, Capitano! Ausgestellt in Nevsehir!
 
Interpol hat festgestellt, dass Sie einen Gesinnungsgenossen bei der Polizei hatten ... Hahil Ko. Der hat Ihnen den Pass ausgestellt. 
 
Karaca stierte ins Leere. 
 
Sie sind Mustafa ... 
 
Karaca, ja, sagte der Trke.
 
Dann ist der Name in dem Pass eine Flschung?
 
Wenn Sie es so sehen, Capitano.
 
Es bleibt mir nichts anderes brig, Karaca. Schlielich gibt es tatschlich einen Osman Baltici. Wussten Sie das? Der Capitano wartete nicht auf die Antwort Mustafa Karacas. Der richtige Baltici lebt als Textilarbeiter in Nevsehir und ist dort stadtbekannt als Mitglied der Grauen Wlfe.
 
Es gibt schon eigenartige Zuflle, Capitano! 
 
Die Partei ztrks... Schildern Sie, wie Sie ihn kennen lernten!
 
Wen?
 
ztrk...Turhan ztrk! 
 
Ich kenne keinen ztrk, Capitano.
 
Sie haben vermutlich nie von ihm gehrt? 
 
Nicht mehr, als in jeder Zeitung publiziert wird.
 
Sie rhren mich zu Trnen, sagte der Hauptmann.
 
Haben Sie keinen Bedarf an Ruhe, Mann?
 
Karaca zuckte mit den Schultern. Ein wenig Schlaf knnte nicht schaden ... 
 
Also, frohlockte Tavolaro, wir machen jetzt ein feines Gestndnis und schlafen dann vierundzwanzig Stunden! 
 
Gut.
 
Sie sagen, gut?
 
Was wollen Sie hren, Capitano? Dass ich frher die Meinung der MHP teilte, die Ruhe in den gebeutelten trkischen Staat bringen wollte?
 
Ja, auch das, Karaca.
 
Was noch?
 
Alles. Alles, was von Wert ist, Ihr Motiv fr die Tat zu finden. 
 
Ich bin ein Mitglied der Palstinensischen Befreiungsorganisation. Ich bin auch Anhnger der PFLP und enger Vertrauter George Habbashs.
 
Nun haben wir glcklich eine neue Version.
 
Sie ist nicht so neu, wie Sie denken, Capitano. Dem Untersuchungsrichter Barzini habe ich es unter dem Siegel der Verschwiegenheit schon anvertraut.
 
Signore Barzini? 
 
Natrlich!
 
Unter dem Siegel der Verschwiegenheit? 
 
So ist es, Capitano Tavolaro! 
 
Wir haben Ihren Nachlass, Ihr Testament gefunden. 
 
Dafr hatte ich es geschrieben. 
 
Sie fordern eigenartige Dinge ... Strkung der UN ... Was ist daran eigenartig? Die Vereinten Nationen sind ein Garant des Friedens. 
 
Der Hauptmann hatte Mhe, ruhig zu bleiben. 
 
Die Abschaffung der Folter, weltweit!
 
Mustafa Karaca lchelte verstndnissuchend. 
 
Dabei foltert ihr Wlfe doch ohne Rcksicht auf irgendwelche Verluste ... Sie lehnen eine Rassendiskriminierung ab? 
 
So ist es.
 
Du siehst verdammt schlecht aus, Karaca! Der Hauptmann hatte einen vertraulichen Ton angeschlagen. Er schob seine Zigaretten Karaca ber den Tisch. Vielleicht fehlt dir das? 
 
Der Trke schttelte den Kopf.
 
Ich habe gehrt, du hast in den letzten Tagen nichts gegessen? Wie lange glaubst du, kannst du das aushalten?
 
Mein Leben hat jetzt keinen Sinn mehr. 
 
Warum nicht? 
 
Weil er lebt!
 
Tavolaro nickte. 
 
Der Papst lebt, Karaca! Gott sei Dank!
 
Der Papismus, Capitano, ist ein Teil des Unterganges der westlichen Welt!
 
Warum glaubst du das? fragte der Hauptmann mglichst unbefangen.
 
Die Leute verehren nicht wirklich Gott! 
 
Wie soll ich das verstehen?
 
Sie laufen hinter einem Menschen her und stellen einen ungeheuren Pomp zur Schau.
 
Sie verehren ihn als den Stellvertreter Gottes auf Erden! 
 
Und bestrken ihn in seiner Unfehlbarkeit?
 
Auch das!
 
Eşhed en l ilhe il Allh  es gibt keinen Gott auer Allah, Capitano. Ihr seid ein Haufen unglubiger Narren! Lasst euch bekehren!
 
Das ist die Blasphemie eines Extremisten, Karaca. Damit kannst du die Reinheit des Heiligen Vaters nicht beschmutzen. Er ist derjenige, der den Gestrauchelten verzeiht! 
 
Ein Mann mit einem Heiligenschein ... 
 
Wenn du so willst, si! Ein Mann mit einem Heiligenschein!
 
Dann wird er auch mir verzeihen, was dich noch weniger dazu befugt, mich an die Obristen in der Trkei auszuliefern ... 
 
Er hat dir verziehen!
 
Sie lgen, Capitano.
 
Der Hauptmann drckte ein Band in einen bereitstehenden Rekorder. Aus dem Lautsprecher kam unverwechselbar die Stimme des Mannes, den Karaca auf dem Petersplatz angeschossen hatte: Ich bete auch fr den Bruder, der mich getroffen hat. Ich habe ihm ehrlich verziehen! Schwach war die Stimme, gezeichnet von den berstandenen Operationen, die sein Leben gerettet hatten.
 
Ich habe ihm ehrlich verziehen, hallte es in den Ohren Karacas wieder. Der Trke schttelte die Stimme ab.
 
Schn, sagte er. Ein gromtiger Mann, euer Papst. Dennoch, er ist mein Feind, und ich bedaure, ihn nicht tdlich getroffen zu haben!
 
Nur die Anwesenheit des Oberst der Carabinieri, von dem man munkelte, er sei gleichzeitig fr den SID, den militrischen Abschirmdienst ttig, hielt Tavolaro davon ab, Karaca zu ohrfeigen. Der Hauptmann hatte den dringenden Wunsch, den Trken zu zchtigen.
 
Der Oberst schob Tavolaro einen Zettel zu. Tavolaro las:
 
Auf ausdrcklichen Befehl des Staatsoberhauptes bernehme ich das Verhr. Holen Sie sich die Besttigung dafr bei General Bassai ... Ciao, Capitano und alles Gute ... Gianni Fuscotti
 
Dem Hauptmann schoss die Rte ins Gesicht. Er stand auf, nahm seine Jacke von der Lehne des Stuhles und verlie den Raum.
 
Fuscotti stand auf und ging zum Fenster, um auf die Strae zu sehen und sich zu sammeln. Nach einigen Sekunden sagte er: mer Eralp ist tot.
 
Es blieb still. Der Oberst drehte sich um. 
 
Er ..., er war ein gut aussehender Mann, der gern mit den Mdchen schkerte. 
 
Ich glaube Ihnen kein Wort!
 
Es wre falsch, den Helden zu spielen, Signor Karaca. Allein ich bin es, der ihr Leben jetzt noch schtzen kann ... Heute Morgen fand man Ihren Freund mer Eralp mit einer Drahtschlinge um den Hals. 
 
Wer ist mer Eralp, Colonnello? Karaca hatte leise, wie unbeteiligt, gesprochen.
 
Der Oberst lchelte, ffnete seine Aktentasche und nahm einen Stapel Fotografien heraus. Das erste Bild zeigte mer Eralp mit einer Frau, die Karaca nicht kannte, in einer eindeutigen Stellung. Auf dem nchsten Bild kroch eine andere nackte Frau auf allen Vieren, whren Eralp, eine Peitsche schwingend, auf ihr sa, als reite er sie wie ein Pferd. Verdammter Hurenbock, dachte Karaca.
 
Er war ein Faschist sagte der Oberst. Hin und wieder neigte er zu sexuellen Exzessen. Das habe ich mir nutzbar gemacht!
 
Das nchste Bild zeigte Eralp auf dem rmischen Flughafen Leonardo da Vinci in Fiumicino im Gesprch mit Oguzhan Ayhan 
 
Das Bild wurde im April vorigen Jahres aufgenommen, sagte der Oberst. Kennen Sie die Mnner?
 
Karaca schttelte den Kopf. Nein.
 
Sie sprechen nicht mit einem der vier Beamten, die Sie in den letzten Tagen verschlissen haben. Ich bin ein Profi, Signor Karaca! Der Oberst lchelte breit. Er warf ein neues Bild auf den Tisch. Es zeigte mer Eralp auf einer Tragbahre. 
 
Come sta? Wie geht es Ihnen jetzt, Signor Karaca, wenn Sie Ihren Freund mer tot auf einer Bahre liegen sehen?
 
Das Bild kann gestellt sein. 
 
Die nchsten Bilder zeigten Eralp vor dem Obelisken an der Spanischen Treppe. Zuerst war er allein, dann im Gesprch mit einem Mann. Karaca sah, dass er selbst dieser Mann war. 
 
Eralp war bei mir, um mir von einem Freund zu erzhlen, der in groer Bedrngnis sei.
 
Gab es einen solchen Freund?
 
Ja. Es gab ihn wirklich ... Sie sind der Mann! Zu Ihnen hat er mich gefhrt, zur Spanischen Treppe am Tage des Attentats. 
 
Gut ... Ich kannte mer aus der Zeit, in der ich fr die MHP arbeitete. Aber er ist nicht tot ... Damit, Colonnello, kann man mich nicht einfangen! Nicht auf eine solch billige Masche!
 
Der Oberst lchelte nachsichtig. Er bettigte den Klingelknopf auf den Schreibtisch. Ein Carabiniere ffnete die Tr und schaute herein.
 
Ich brauche einen Wagen zum Gerichtsmedizinischen Institut! 
 
Si, Colonnello! Der Mann schloss die Tr.
 
Vor etwa vierzehn Monaten erhielt ich einen Anruf von einem V-Mann. Er sagte, die Sache, die er mir zu berichten habe, sei so hei, dass er nicht bereit sei, sich mit mir in Rom zu treffen ... Ich dachte zuerst, es handle sich um ein faules Ei. Ich nahm an, es sei ein Mann, der sich interessant machen und reichlich kassieren wolle. Also sagte ich, er solle das Ganze vergessen! 
 
Sie verschwenden Ihre Zeit, Colonnello! Sie htten eine gute Mrchentante abgegeben!
 
Der Oberst lachte. Ich will Sie zur Mitarbeit gewinnen, Karaca! Dafr scheue ich keine Mhe! Jedenfalls, der Anrufer lie nicht locker. Er fragte, ob uns etwas am Leben des Papstes liege ... Sehen Sie, Signor Karaca, das war der Punkt, an dem ich mich entschloss, den Mann zu treffen. 
 
Warum? Weil es der Papst war, den man bedrohte? 
 
Der Oberst nickte. Genau deshalb!
 
Wre es ein Durchschnittsbrger gewesen, htten Sie sicherlich nicht so viel Aufhebens gemacht! Stimmts? Wahrscheinlich nicht.
 
Der Papst ist ein moderner Kreuzfahrer. Er hasst die Vlker des Islam! 
 
Das ist nicht so, Signor Karaca! Ganz gleich, wer immer Ihnen diesen Bldsinn eingeredet hat ... Dieser Papst versucht und praktiziert die Ausshnung zwischen den Religionen. 
 
Auch mit den Juden?
 
Ja ... Er empfngt bei seinen Reisen in den verschiedensten Lndern der Welt auch Abordnungen der Juden. Der Oberst sah das verstndnislose Gesicht des Trken. 
 
Sie sollten sich mit dem Gedanken vertraut machen, dass es nur einen Gott fr alle Menschen gibt. Das hat sogar die katholische Kirche anerkannt ... Sehen Sie, Signor Karaca, ich bin Christ. Ein mittelmiger, das gebe ich zu, aber doch ein Christ. Meine Ehe wurde mit dem Segen der Kirche geschlossen und meine Kinder sind getauft. Dennoch wrde ich ebenso den Gottesdienst in einer Synagoge besuchen oder aber an den Feierlichkeiten in einer Moschee teilnehmen! Die arabischen Worte: Eshed en l ilhe il Allh  Gott ist gro, sind auch mir nicht fremd! 
 
Es klopfte. Die Tr wurde geffnet und der Carabiniere meldete den Wagen zur Gerichtsmedizin startbereit. 
 
Kommen Sie, Signor Karaca. Sehen wir uns an, ob es sich bei dem Toten um Eralp handelt.
 
Schweigend gingen sie in den Hof des groen Gebudes und stiegen in den wartenden Fiat.
 
Sie kommen aus Istanbul?
 
Eigentlich aus Anatolien. Ich habe aber auch einige Zeit in Istanbul gelebt. 
 
Eine herrliche Stadt, sagte der Oberst. Es gibt Gemeinsamkeiten zwischen Istanbul und Rom. Wussten Sie das? 
 
Wenn ich die Kuppeln der Kirchen Ihrer Stadt sehe, Colonnello, glaube ich es auch bald ... Und doch, die Religionen trennen Welten! 
 
Weil die Menschen trennen wollen! 
 
Mglich ... Vielleicht haben Sie sogar recht! 
 
Es entstand ein Augenblick des Schweigens. Karaca dachte: Warum gibt er sich solche Mhe? Er ist ein Colonnello, er knnte dich so behandeln, wie die anderen Vernehmer. Wie Bertolucci, der ihm gedroht hatte, die Zigarette in seinem Gesicht auszudrcken. Karaca hatte ihn ausgelacht. Wie Jacopo Pella, ein lterer Mann mit einer nselnden Stimme, der ihm versprochen hatte, dass er das erste Jahr in den italienischen Gefngnissen nicht berstehen wrde. Giuseppe Russelli, genannt der Schlchter, weil er selbst die Gefangenen zum Sprechen brachte, vor denen alle anderen kapituliert hatten, und schlielich Capitano Tavolaro, ein widerlich dummer Mensch, der seinen Posten wahrscheinlich den guten Beziehungen seiner Angehrigen zu verdanken hatte. Der Oberst hatte das richtig erkannt: er, Karaca, hatte die Mnner verschlissen. Vier Mnner in vier Tagen! Die Stimme des Obersts holte Karaca aus seinen Gedanken. 
 
Rom ist die Stadt, die auf sieben Hgeln entlang des Tibers entstanden ist  und auf den sieben Hgeln des alten Istanbuls spiegeln sich die unsterblichen, liebenswerten Bilder von Kulturepochen, die den Prunk ihrer Zeit und ihrer Erbauer zum Ausdruck bringen. 
 
Sie kennen Istanbul, Colonnello? 
 
Der Oberst nickte. Die Sieben ist eine magische Zahl, Signor Karaca... Alle sieben Jahre verndern sich die Zellen in einem menschlichen Krper ... Sieben Tage hat die Woche.Auf sieben fette folgen sieben magere Jahre und so weiter ... 
 
Das ist philosophisch, Colonnello! Sind Sie ein Philosoph? 
 
Wer ist schon ein Philosoph? Homer? Hegel? Kant? ... Ganz sicher der Jude Buber!
 
Sie sind ein Zionist, Colonnello! Keine Voraussetzung fr meine Mitarbeit!
 
Ich knnte Ihnen einen Vortrag ber den Zionismus halten, Signor Karaca! Aber wozu? Ich war nicht immer in meiner jetzigen Funktion fr meinen Staat ttig. Bevor ich zu den Carabinieri ging, war ich Professor fr Orientalische Geschichte an der Universitt Mailand. 
 
Professor fr Orientalische Geschichte? 
 
Ja. 
 
Waren Sie in dieser Eigenschaft in Istanbul? 
 
Ich habe die ganze Trkei bereist.
 
Auf den Spuren byzantinischer Kaiser, nehme ich an?
 
Der Oberst lchelte Karaca zu.
 
Die byzantinischen Kaiser, die lateinischen im Mittelalter von Balduin I. ber Robert von Courtenay bis Balduin II., die Palologen-Kaiser, aber auch das osmanische Herrscherhaus ... alles das war fr einen jungen Professor der Geschichte hoch interessant. 
 
Sie waren tatschlich im Landesinnern? fragte Karaca unglubig.
 
Ja, was sonst ... Es ist ein groes, interessantes Land! 
 
Mit reichlich Armut und Dreck! sagte Karaca.
 
Waren Sie einmal in Sditalien? Nein? Fuscotti wartete eine Antwort des Trken nicht ab. Auch dort gibt es verdammt viel Armut und eine Menge Dreck, aber auch sehr viel Ursprnglichkeit und Schnheit, wie in Ihrem Land.
 
Der Wagen hielt vor dem Tor eines groen Gebudes und hupte.
 
Wir sind da, Signor Karaca, sagte der Oberst. Er winkte zu den beiden Mnnern auf den Vordersitzen und stieg aus. Sie gingen durch das den alten Gemuern eigene Gewirr von Gngen.
 
Haben Sie keine Angst, dass ich mich absetze? 
 
Sie haben seit vier Tagen keinen Bissen gegessen. Ihr Krper wrde Sie nach fnfzehn Metern im Stich lassen. Und selbst wenn Sie es schafften. Wann wrden wir Sie finden ... so wie Eralp, tot, ohne je eine wirkliche Entkommenschance gehabt zu haben? 
 
Der Raum, in dem die Leichen in Khlfchern aufbewahrt wurden, lag ein Stockwerk unter dem Hof. Zwei Mnner in weien Kitteln und Gummihandschuhen begegneten Fuscotti und Karaca. Der betubende Geruch von Formalin lag in der Luft. Fr die Teile der Leichen, die man fr Besichtigungen der Studenten prparierte, war dieses Formalin zum Erhalt des schnell in den Verfall tretenden toten Fleisches und wegen seiner intensiven Keimttung unerlsslich.
 
Den Besuchern dieser Sttte verursachte der Geruch Unbehagen, denn er erinnerte an das unwiederbringliche Leben.
 
Die Pathologen ihrerseits hatten sich nicht nur an den slich strengen Geruch gewhnt; es war auch eine Art Erkennungszeichen eines ganzen Fachzweiges der rzteschaft.
 
Ich suche Dr. Calogero, sagte der Oberst.
 
Er seziert im Raum zwei ... da vorn rechts! 
 
Sie brauchen einen Anwalt, sagte der Oberst zu Karaca. Man wird einen Pflichtverteidiger bestimmen.Aber ganz gleich, wie der Anwalt heien wird ... Niemand wird Sie vor einer Bestrafung retten. 
 
Das ist mir gleich! Meinetwegen geht's auch ohne Anwalt. 
 
Die Tr zum Raum zwei stand offen.
 
Fuscotti schaute Karaca an. 
 
Ohne Anwalt? Nein, nein. 
 
Der Pathologe stand vor einem rostfreien Seziertisch aus Edelstahl. Sein Gesicht war durch eine Atemmaske halb verborgen. Auf dem Tisch lag ein aufgedunsenes Etwas unbestimmbaren Alters.
 
Dr. Calogero sah auf, als ihm einer der Assistenten bedeutete, dass hinter ihm jemand stehe . Er drehte sich langsam um.
 
Ach, Sie sind's, Colonnello! Sie kommen wegen der Schlinge! Er sah den entsetzten Blick des Obersts auf die Leiche gerichtet, die vor ihm lag, und deren Brustkorb geffnet war. Man hat sie aus dem Tiber gezogen. Die Frau war bel zugerichtet, bevor man sie in den Fluss geworfen hat! Der Pathologe zog sich die Gummihandschuhe aus und warf sie in einen in der Ecke stehenden Kbel.
 
Gehen wir zum Khlraum... Haben Sie den Obduktionsbericht schon eingesehen?
 
Der Oberst nickte.
 
Tod durch Ersticken ... Der Mann wre auch mit Luft umgekommen. Der dnne Draht hat ihm die Halsschlagadern aufgetrennt ... 
 
Der Wagen sah dementsprechend aus, Dottore! 
 
Was fr ein Wagen war es, in dem man mer Eralp fand, Colonnello?
 
Ist das fr Sie so wichtig?
 
Karaca hob die Schultern. Ich dachte, ich solle versuchen, Ihnen zu helfen?
 
Der Oberst ging nicht auf den letzten Satz ein. Er sagte: Es war ein Alfasud, den man in der vorigen Woche einem kleinen Angestellten einer Bank gestohlen hatte.
 
Es war ein grauer Wagen!
 
Grau ... Ein unscheinbares Grau! 
 
Sie waren in dem Raum mit den Khlboxen angelangt. Der Arzt strebte einem Stehpult zu und fuhr mit dem Finger ber die letzten Eintragungen eines dicken Buches. Dann ging er zu einer der Boxen.
 
Er sieht etwas anders aus als vorher, sagte er und um Nachsicht bittend. Erschrecken Sie nicht! 
 
Der Oberst machte eine fordernde Geste. Dr. Calogero zog die auf Rollen gelagerte Box heraus. Der Tote lag nackt in der Wanne. Am groen Zeh seines linken Fues war ein Zettel befestigt.
 
Der Tod macht noch kleiner, dachte Karaca.
 
Das Blut am Hals hatte man abgewaschen. Eine dnne Rinne zeigte, wo die Drahtschlinge in die Haut eingedrungen war und die Halsschlagader durchtrennt hatte.
 
Der Oberst sah gespannt zu Karaca. Ist das Ihr Freund mer Eralp?
 
Karaca war noch blasser geworden. Er nickte, und der Oberst bedeutete dem Arzt, er knne die Box schlieen. Karacas leerer Magen streikte. Er versprte eine Kreislaufstrung und wankte zur Wand, an der er sich festhielt. 
 
Na, na sagte der Arzt. Ihr Freund hat schwache Nerven, Colonnello!
 
Er versuchte, Karaca zu halten.
 
Lassen Sie das, Dottore!, sagte der Oberst kalt. Karaca braucht keine Hilfe. Es war ein kleiner Vorgeschmack dessen, was ihm in der Freiheit bevorsteht! 
 
Es ist der Mann, der auf den Papst geschossen hat! sagte der Arzt. Jetzt erkenne ich ihn!
 
Der Oberst nickte. Vergessen Sies, Dottore! Vergessen Sie, dass er hier war!
 
Die Mnner verlieen den Raum.
 
Danke, Dottore, fr die Demonstration des Todes! 
 
Der Oberst vermied es, dem Pathologen die Hand zu geben. Der Arzt lchelte nachsichtig.
 
Drauen auf dem Hof stand der Wagen, der sie aufnahm. Die sie begleitenden Carabinieri hatten, auf dem Hof stehend, geraucht. Sie hatten ihnen die Tren zum Fond des Wagens geffnet. Das Fahrzeug gab Karaca das Gefhl der Geborgenheit. Nur weg von der Sttte des Todes. Er fhlte sich mit einem Male schwach.
 
Warum hat man Ihnen meinen Fall bergeben, einem Oberst? 
 
Offen gesagt, weil ich ein Talent zur Durchfhrung von Ermittlungen habe. Das hat man in der Zentrale erkannt. 
 
Karaca nickte. Die anderen Vernehmer htten keine Chance gehabt.
 
Ich wei ... Ich merkte das bei den ersten Antworten, die Sie Capitano Tavolaro gaben. Sie waren respektlos! 
 
Den Mund Karacas umspielte ein Lcheln. 
 
Es waren nicht die besten Leute, die man da eingesetzt hatte.
 
Nein ... Nicht die besten Leute. 
 
Das geht Ihnen gegen den Strich, Colonnello!
 
Manchmal schon!
 
Warum?
 
Die Qualitt der Vernehmer sollte ein optimales Ergebnis garantieren ... Aber schlielich sondert sich der Weizen von der Spreu. 
 
Und Sie sind der Weizen.
 
Der Oberst lachte. So sehen es meine Vorgesetzten. Sie schwiegen einen Augenblick, dann sagte der Oberst:
 
Hat man Ihnen schon gesagt, dass der Papst nicht Ihr einziges Opfer war?
 
Nein.
 
Sie haben noch zwei Frauen erwischt! 
 
Nein!
 
Leider doch. Sie schossen viermal auf den Pontifex. Drei der Kugeln trafen den Heiligen Vater. Eine an der Hand, zwei weitere durchschlugen seinen Krper. Die Kugel, die seine Hand traf verletzte eine der beiden amerikanischen Touristinnen. Die Frau ist auer Lebensgefahr. Ihre vierte Kugel verfehlte ihr Ziel ganz ... 
 
Mir hing die Nonne am Arm, Colonnello!
 
Diese Kugel riss einer Frau die Brust auf. Wer wei, ob sie durchkommt.brigens, sie wohnte in der gleichen Pension wie Sie, Signor Karaca. Wir haben den Mann der Unglcklichen vernommen. Der rmste war ganz verzweifelt. Er sagte, er kenne Sie vom Sehen. Er habe Sie am Vormittag auf der Treppe getroffen, und Sie htten seinen Gru freundlich erwidert. Solch eine grausame Tat wre Ihnen nicht zuzutrauen.
 
Irren ist eine der menschlichsten Eigenschaften. 
 
Ja, so wird es sein, sagte der Oberst und schwieg einen Augenblick.
 
Der Staatsanwalt wird seine Klage erweitern. Genau besehen kommt nichts dabei heraus. 
 
Was ist mit der trkischen Regierung? fragte der Trke.
 
Sie werden nicht ausgeliefert! Das war doch Ihre Frage? 
 
Karaca nickte.
 
Der Vatikan hat den Staatsprsidenten davon unterrichtet, dass man einer Auslieferung nicht zustimmen knne. Das Oberste Trkische Gericht hat sich sogar verpflichtet, Sie nicht zu hngen, wenn Italien Sie ausliefert.
 
Denen ist nicht zu trauen!
 
Der Wagen war an der Prfektur angekommen. Sie gingen zu dem Zimmer, in dem Karaca in den letzten Tagen verhrt worden war.
 
Der graue Alfasud war der Wagen, in dem man Sie zur Spanischen Treppe und spter zum Kapitol gefahren hat. 
 
Karaca war berrascht. Sie wissen, Colonnello? 
 
Ja. Wir wissen noch mehr, Signor Karaca. Den Wagen fuhr Adolfo Bacchelli, einer der Rechtsradikalen der italienischen Szene.
 
Stimmt.
 
Wer hat Sie auf dem Petersplatz untersttzt? Ali Gneş? Wir haben ein Foto von ihm. Er rannte vom Platz, nachdem die Schsse gefallen waren.
 
Ich wei nichts davon, dass Ali Gneş in Rom war. Wer wei, ob es stimmt. Wer sagte Ihnen, Colonnello, dass er es wirklich war?
 
Die trkische Polizei.
 
Ich glaube es nicht. Ich arbeite allein!
 
Man hat festgestellt, dass der Pass auf den Namen Osman Baltici, also der Pass, mit dem Sie in Italien eingereist sind, von der gleichen Stelle ausgefertigt wurde, wie der Pass des Ali Gneş. Ist Ihnen das bekannt?
 
Der Trke nickte.
 
Die Dauerverhre haben Sie abgestumpft. Sie sind total berzogen ... Ich gebe Ihnen sechs Stunden Schlaf, dann reden wir weiter! 
 
In welcher Zeit, Colonnello, haben Sie sich vorgenommen, mich zu berfhren?
 
Der Oberst lchelte. Eine berfhrung ist nicht mehr ntig. Sie selbst haben sich berfhrt, als sie vor mehr als zehntausend Menschen die Schsse abgaben. Mich interessieren die Hintergrnde. Wie konnte Signor Karaca unbehelligt in halb Europa umherreisen, ohne erkannt zu werden? Das ist es zum Beispiel, was mich interessiert. Und wie lange diese Ermittlungen dauern, wird nicht von mir bestimmt. Vier Wochen, acht Wochen ... sechs Monate ... ein Jahr! Der Papst rangiert an gleicher Stelle wie der Staatsprsident, verstehen Sie? Der Oberst wartete nicht auf eine Antwort. Es ist Ihnen gelungen, Ihre Tat durchzufhren, obwohl Sie, zumindest zeitweise, einen ganzen Haufen guter Freunde gegen sich hatten! Ich bin berzeugt davon, dass Ali Gnes in Rom war, um Sie nach der Tat zu beseitigen ... 
 
Haben Sie das Bild von Gnes da? Der Oberst suchte in seiner Aktentasche, dann gab er Karaca das geforderte Bild.
 
Ist er es?
 
Karaca gab das Bild zurck. Mglich. 
 
Der Oberst schaute zum Fenster. Er hatte das Gefhl, auf dem richtigen Wege zu sein. Karaca war in Wirklichkeit  verglich er ihn mit einem kleinen Hund  eine Art Angstbeier. Er wollte sich beweisen und er wollte es den anderen beweisen, was fr ein Mann er war. Jetzt schien der Killer, der vor ihm sa und wei Gott geschlagen war, bereit, auszupacken, um noch einmal in den Headlines der internationalen Presse gro herauszukommen.
 
mer Eralp sagte mir an der Spanischen Treppe, dass man beschlossen hatte, mich zu liquidieren.
 
Wer?
 
Es ist ein Deutscher in der Stadt. Er nennt sich Schultz, Hauptsturmfhrer Schultz. Der Mann stammt aus Frankfurt am Main ... Er ist der Organisator der Papstaktion ... 
 
Der Deutsche? 
 
Vorsicht, Colonnello! Der Mann ist nur die Spitze eines
 
Eisberges ... Er ist Bevollmchtigter der 'Weltunion der Nationalsozialisten' ... Sozusagen ausfhrendes Organ! Was mich betrifft, so hat auch ztrk, den ich wie einen Vater verehrt habe, meinem Tod zugestimmt. mer hatte es gehrt. Vielleicht musste er deshalb sterben ... Oder? 
 
Oder, was?
 
Weil man herausgefunden hatte, dass er fr den SID, also fr Sie arbeitet! Das hat er doch, wenn ich Sie richtig verstanden habe?
 
Sehen Sie, Colonnello, so einfach ist das Gefge ... Die vereinigte Rechte tritt an gegen den Volksschlendrian, gegen Verhetzung durch die Roten, gegen Fhrerlosigkeit! Die vereinigte Rechte? Die MSI Italiens, die deutschen Neo-Faschisten und ihr Trken... 
 
Fahren Sie fort, Colonnello! Der Ku Klux Klan Amerikas, die spanische Fuerza Jven, die britische NF - National Front ... die Vlaamse Militanten Orde - VMO und andere mehr! Es gibt Anlaufstellen fr verfolgte Kameraden. In Frankreich ist das die Gruppe 'Europischer nationalistischer Bund', sprich FNE. In der neutralen Schweiz kann man bei der 'Europischen Neuordnung' untertauchen. In Spanien ist es der 'Circulo Espnol de Amigos de Europa'. Sie kennen bestimmt das Krzel der Organisation, 'Cedade'! Der Oberst nickte zustimmend.
 
In Dnemark firmiert die Organisation 'Dansk Nationalsocialisk Ungdom Forlag' ... und in Grobritannien sind's die 'British Movement' und 'Column 88'. 
 
Karaca schwieg einen Augenblick der Erholung, dann sagte er: Als mein Auto in Deutschland explodierte, konnte man mir noch einreden, es wren die Roten gewesen, die die Bombe angebracht hatten. Als ich berlebte, gab man mir den Job in Rom ... Langsam steige ich durch, Colonnello ... Anschlieend wollte man mich schlachten, damit es keinen gibt, der die ffentlichkeit aufklren knnte.
 
Der Oberst sah zur Uhr.
 
Wollen Sie mir eine Zusammenarbeit anbieten, Signor Karaca? Habe ich Sie richtig verstanden?
 
In gewisser Weise ... Sie garantieren mir, dass ich nicht in die Trkei ausgeliefert werde ... 
 
Ich glaube, das ist mglich, ohne Sie zu enttuschen!
 
Sie mssen hungrig sein. Wie wre es mit einer Pasta sciutta ? 
 
Wenn Sie mit mir essen.
 
Der Oberst klingelte wieder einen Wachmann herbei und bestellte zwei Portionen Pasta sciutta und roten Landwein. 
 
mer Eralp hat fr mich manchmal wichtige Informationen bereitgehalten. Interessant waren dabei hauptschlich Operationen, die die rechte Szene plante. Jeder Name, den wir durch V-Leute erhielten, wurde mit unseren Erkenntnissen verglichen. So rundet sich manchmal ein Bild ab, das einem nur schemenhaft vorschwebt. Der Oberst steckte sich eine Zigarette an.
 
Warum hat er mir nicht erzhlt, dass Sie der Mann sind, der auf den Heiligen Vater schieen wrde?
 
Das kann er Ihnen jetzt auch nicht mehr sagen, Colonnello! Wahrscheinlich, weil ich sein Freund war.
 
Das hat ihn das Leben gekostet. 
 
Allah wird's ihm vergelten ... 
 
Vielleicht!
 
Das Treffen mit dem Mann, der Sie vor einem bevorstehenden Mordanschlag auf den Papst gewarnt hat ...
 
Fand in Paris statt. In einer kleinen Pension am Montmartre. 
 
Karaca sah den Oberst herausfordernd an.
 
Ich habe keine Hemmungen, es Ihnen zu sagen ... Der Mann machte Andeutungen darber, dass der Papst wohl beim Volke, nicht aber bedingungslos bei der Geistlichkeit des Vatikans beliebt sei. Il Papa venuto da lontano  der Papst, der aus der Ferne kam, hie der Pontifex hinter vorgehaltener Hand. Er ist seit 455 Jahren der erste nichtitalienische Papst auf dem Stuhle Petri. Das schafft nicht nur Freunde ... Ich bin nicht einmal sicher, wer im Vatikan seinen Tod gewollt haben knnte? Einigen der Kurien-Kardinle drfte die Wahl des Polen missfallen haben. Aber ich zweifle daran, dass sie aus eigenntzigen Motiven einer Liquidation des Papstes zugestimmt htten. 
 
Warum zweifeln Sie das an, Colonnello? Sind Kardinle bessere Menschen? Sind es vielleicht andere Wesen? Vielleicht gar keine Menschen? 
 
Der Oberst berhrte den Einwand des Trken.
 
Sie wren nicht so spektakulr vorgegangen. Der leise Tod wre sicher ihre bevorzugte Art. sagte er.
 
Gift?
 
Es ist hypothetisch und nicht faktisch untermauert, Signor Karaca. Nur, ein Diener des Staates muss alle Mglichkeiten bedenken, zumal schon das Leben des letzten Pontifex von auffallend kurzer Dauer war.
 
Ihre Vermutungen sind ungeheuer, Colonnello! 
 
Aber nicht beweisbar und daher nicht existent. Nicht einmal im Ansatz!
 
Haben Sie nicht versucht, zu beweisen, was Sie da vorbringen?
 
Ein Papst darf nach seinem Dahinscheiden nicht obduziert werden. Das ist Gesetz ... Und damit, Signor Karaca, sind wir am Ende unseres Knnens. 
 
Karaca dachte einen Augenblick nach. So knnte man im Vatikan einen Mord begehen, ohne dafr bestraft zu werden? 
 
In der Theorie ist das mglich. Ich zweifle jedoch sehr stark daran, dass es praktisch machbar ist. Das Misstrauen wrde auf den einen oder anderen fallen und dann knnte es intern zu einer Jagd kommen, die auch auerhalb des Vatikans nicht unbemerkt bliebe.
 
Wenn sich nun mehrere Mnner aus der engsten Umgebung des Papstes einig wren?
 
Sie spekulieren zu viel, Signor Karaca! berdies, wir leben in einer Demokratie. Diese Demokratie hat per Gesetz dem Vatikan Eigenverantwortung garantiert. 
 
Karaca lachte. Eigenverantwortung Demokratie! Die Demokratie ist eine Erfindung der Juden, Colonnello. Sie fhrt zum Untergang des Staates. Nur eine straff gefhrte Ordnung garantiert die Lebensfhigkeit eines Volkes. 
 
Deshalb haben in der Trkei die Militrs die Macht bernommen?
 
Genau besehen, ja, Colonnello.
 
War das Volk der Trken nicht reif fr eine Demokratie? 
 
Nein! Es war diese Demokratie leid, die Korruption an die Oberflche gesplt hat ... und ... vor allem die Roten. 
 
Der Oberst schaute Karaca fest an und sagte: Deshalb sind die Bozkurtlar als Retter aufgetreten und haben sich mit den Roten Straenschlachten ungeheuren Ausmaes geliefert ... Jeden Tag im Schnitt zwanzig Tote ... Das ist selbst in einem so groen Land wie dem Ihren ein trauriger Rekord des Terrors!
 
ztrk htte eine neue Trkei geschaffen mit der Hilfe seiner GrauenWlfe! Auf der Basis Atatrks, nur ungleich strker! 
 
Ja, das htte er wohl. 
 
Sie bezweifeln das, Colonnello? 
 
Nein, keinesfalls. Nur, mit der Trkei Atatrks htte das Land dann nichts mehr zu tun gehabt ... Wo ztrk auftaucht, riecht es nach Gewalt, nach Tod und Faschismus. Glauben Sie mir, Signor Karaca, glauben Sie den Lebenserfahrungen eines Mittfnfzigers, der die Herrschaft der Faschisten im eigenen Land kennen gelernt hat ... 
 
Ein Carabiniere brachte das bestellte Essen.
 
Der Oberst ffnete die Flasche und goss die Glser zur Hlfte voll. 
 
Nehmen Sie einen Schluck, Signor Karaca. Er wrmt die Magenwnde an.
 
Sie aen einen Augenblick schweigend.
 
Du hast dich zu weit vorgewagt, mein lieber Fuscotti, dachte der Oberst. Wenn bei dem Jungen die Klappe fllt, lsst er dich auflaufen, wie deine Vorgnger! Er beobachtete, wie widerwillig der Trke a, lchelte ihm zu und fragte: Schmeckts?
 
Das Essen ist nicht so wichtig, sagte Karaca. Und der Wein gegen die Gesetze Allahs!
 
Es ist ein einfacher Landwein, ohne groe Konzentration von Alkohol. 
 
Karaca ging nicht auf die Feststellung des Obersts ein.
 
Sie haben Recht, Colonnello. Warum sollten sich die Neider im Vatikan die Finger schmutzig machen, wo sie doch durch einen einzigen Anruf und das ntige Geld den Heiligen Mann durch einen Killer zum Mrtyrer machen und somit als werbewirksames Mittel gegen den Islam einsetzen knnten! Der Haken an der Sache ist nur, von einem solchen Anruf ist mir nichts bekannt.
 
Ihr Auftrag kommt von dem Deutschen? 
 
Indirekt, ja.
 
Wrden Sie mir eine Frage beantworten, Signor Karaca?
 
Wenn ich dazu in der Lage bin.
 
Waren Sie ein sehr enger Vertrauter Turhan ztrks?
 
Das ist relativ ... Nein, ich glaube nicht. 
 
Von Ihrem Auftrag erfuhren Sie in Deutschland ... 
 
Die Details, ja! Aber, dass es grundstzlich gemacht werden soll, war ein Befehl ztrks.
 
ztrk wurde nach der Machtbernahme der Militrs im September vorigen Jahres verhaftet. Er steht unter schwerster Bewachung und hat mit einem Todesurteil zu rechnen. Wie kann ein Mann, der unter Bewachung steht, mit Ihnen in Verbindung treten? Das ist meine eigentliche Frage! 
 
Der Trke lchelte. Auch in der Armee gibt es Vertrauensleute ztrks, die nach dem Verbot der MHP alles versuchen, die Partei zu untersttzen ... Ich wei, dass ztrk nach seiner Verhaftung mit dem untergetauchten Operationsleiter der Bozkurtlar Oguzhan Ayhan, zusammengetroffen ist. Allerdings den Wunsch, den kreuzzglerischen Christen einen Denkzettel zu geben, hegte er schon vor seiner Inhaftierung. Der Oberst dachte ber die Worte des Trken nach. Wer knnte noch ein Interesse daran haben, einen solchen Schlag gegen den Katholizismus zu fhren? Es gibt sicher eine Menge Leute. Hauptschlich in den orthodoxen islamischen Lndern.
 
Und sonst?
 
Der Trke zuckte mit den Schultern. Ich habe keine genauen Informationen ... 
 
Vermutungen?
 
Jede und keine. Nein, Colonnello! Tut mir leid. 
 
Der Oberst schob den Teller beiseite, schenkte sich von dem Roten nach, trank einen Schluck und steckte sich eine Zigarette an.
 
Ich wsste gern, was in den Zeitungen steht, Colonnello ... Ich meine, ber den Papst.
 
Das kann ich mir denken. Mchten Sie eine Tageszeitung?
 
Gern.
 
Ich habe eine I1 Tempo bei mir. Der Oberst holte die Zeitung aus der Tasche und reichte sie Karaca. In jeder Zeitung wird ber den Anschlag und die Operationen in der Gemelli-Klinik berichtet ... In diesem Artikel, sehen Sie, ist ein Schreiben eines Mannes abgebildet, der mit G.V.M. unterzeichnet hat. Der Mann behauptet, dass er Sie nach dem Todesschuss mit einem in der Nhe wartenden Wagen in Sicherheit bringen wollte. 
 
Eine Ente, wenn Sie mich fragen. Es gab in der Tat ein italienisches so genanntes Hilfskommando. Ich habe darauf bestanden, dass Arpino es zurckzog! 
 
Arpino?
 
Ja ... Ich wusste ja, dass ich umgelegt werden sollte. Ehrlich gesagt, die Sache wird ganz schn verworren. Sie sind in keiner beneidenswerten Lage, Colonnello! 
 
Ich werde Ihnen morgen ein trkisches Blatt mitbringen ... Kommen wir zu einer anderen Frage... 
 
Fragen Sie ruhig, Colonnello!
 
Die Bozkurtlar haben gegen die Anhnger der verschiedensten Richtungen der Linken gekmpft ... 
 
Der Trke lachte. In der Tat! Gegen die Dev-Gen die Revolutionre Jugend verschiedenster Gruppen; gegen die Devrimci Yol eine Gruppe, die sich Revolutionrer Weg nannte; Kurtulus - Die Befreiung; gegen die TEP - Partei der Werkttigen der Trkei. Dieser Verein ist allerdings vom Verfassungsgericht verboten und arbeitet im Untergrund. Ein Zeichen dafr, wie wichtig es ist, dagegen zu kmpfen; die eurokommunistisch orientierte SDP - Sozialistische Revolutionspartei; dann, vergleichbar mit der deutschen RAF, die Acilciler; die illegal organisierte Revolutionre Befreiung, Devrimci Kurtulus .Zwei Vereinigungen erfreuten sich unserer besondern Wertschtzung: die MISPB  Marxistisch - Leninistische Bewaffnete Propagandaeinheit und die TKP, die Kommunistische Partei der Trkei, die ihren Sitz in Ost-Berlin hat ... Es gibt ber fnfzig Organisationen, Colonnello! Moskauorientierte, welche, die auf Peking schwren oder auf Albanien. Eines aber haben alle gemeinsam: sie sind die Feinde der Islamisierung! 
 
Bene. Woher hat die Linke die Waffen?
 
Karaca lachte wieder. Sind Sie blauugig, Colonnello? 
 
Eigentlich nicht, Signor Karaca...
 
Der trkische Staat wird den Burschen kaum Waffen anvertraut haben. Auch wenn es Ecevit zuzutrauen wre ... Formulieren wir es so: Eines Tages haben wir einen Kutter aufgebracht, der Waffen aus der Sowjetunion geladen hatte ... 
 
Russische Waffen? fragte der Oberst erstaunt. 
 
Ich sagte: Waffen aus der Sowjetunion ... Es waren amerikanische Waffen ... 
 
Aus der Sowjetunion?
 
Beutewaffen, die das KGB von den Kriegsschaupltzen in Sd-Ost-Asien beschafft hatte.
 
Das ist eine Vermutung. 
 
Nein.
 
Und woher wissen Sie, dass es so war, wie Sie es sagen? 
 
Die Mannschaft des Kutters bestand aus drei Mnnern, zwei jngeren und einem alten. Es war wirklich nicht so einfach, sie zum Reden zu bringen. Die MISPB hatte ihre Elite geschickt. 
 
Ich bin sicher, Sie schafften es. Der Oberst wusste, dass er auf eine weitere Quelle der Gewalt gestoen war.
 
Ja. Sie wurden einzeln verhrt. Den Alten hingen wir an seinen Eiern am Ladebaum auf. Die beiden Jungen hrten das Schreien und packten aus. Keiner hat berlebt. Wir htten uns auch keinen berlebenden leisten knnen, verstehen Sie?
 
Der Oberst nickte. Das verstehe ich gut.
 
Was wir lange schon ahnten, wurde zur Gewissheit: Moskau hatte in den Brgerkrieg eingegriffen. Mit Instrukteuren, mit Waffen und mit der Anleitung zur ideologischen Kriegsfhrung! Alle unsere Operationen waren von nun an auch gegen die Russen gerichtet.
 
Was wurde mit dem Boot?
 
Wir haben die Ladung gelscht ... Pistolen, Maschinenwaffen, Handgranaten, Panzerfuste. Das Schiff wurde weitab der Kste in internationalen Gewssern versenkt!
 
Clever. Das nenne ich Spurenbeseitigung. Mit der Mannschaft, nehme ich an. 
 
Ja, natrlich! 
 
Si, natrlich, Signor Karaca. Wie konnte ich daran zweifeln. Der Oberst schaute ungeduldig zu seiner Uhr. Erzhlen Sie mir kurz von Ihrer Jugend, sagen wir, bis Sie zum Gymnasium wechselten.
 
Meine Familie lebte seit Generationen in dem kleinen Bergdorf Hekimhan... Es war ein steiniges Land, ringsum von grauen Felsen umgeben, mit schmalen, grnen Grteln, die fruchtbar waren und mit Pappeln bewachsen, deren Schatten in der Mittagszeit vor der sengenden Sonne schtzte und die bei Wind sangen. Die Schule, die mich 1965 aufnahm, war ein flaches Gebude, grau, wie der Fels rings um das Dorf ... Ich war, so seltsam das klingt, glcklich, wenn ich in diesem grauen Bau verschwinden konnte. Ich war begierig zu lernen. Das Gefhl, die anderen Schler zu berflgeln, gab mir Befriedigung und lie mich zu einem Einzelgnger werden. In meinem zweiten Schuljahr hatte ich mein Ziel erreicht. Ich war Klassenbester. Stolz trug ich das Zeugnis nach Hause. Trkisch  sehr gut. Naturkunde  sehr gut. Musik  sehr gut. Verhalten  sehr gut. In den anderen Fchern: Zeichnen, Sport, Ordnung, Sauberkeit und Zahnpflege  gut. Meine Eltern waren stolz auf mich! 
 
Das kann ich gut verstehen, sagte der Oberst. 
 
Als ich acht Jahre alt war, starb mein Vater ... Vielleicht htte man etwas fr ihn tun knnen ... Karaca hob nachdenklich die Schultern und legte die Stirn in Falten. Aber wir hatten kein Geld. So verreckte er elendiglich, von krampfartigen Schmerzen geplagt, schreiend, und ich, Colonnello, schwor mir, einmal gengend Geld zu haben, dass kein anderer meiner Familie so sterben msste. So erbrmlich, in Armut und ohne rztliche Hilfe ... 
 
Fr jeden gibt es im Leben schwere Zeiten, Signor Karaca. Jeder hat sein Pckchen zu tragen und fr jeden ist das Stck des Leidensweges verschieden! 
 
So mag es sein, Colonnello. Nur, mein Vater war ein sehr einfacher Mann, der sich mit dem wenigen Erfolg plagte, den das Leben ihm beschied, und Mhe hatte, seine Familie durchzubringen.
 
Die Not macht vor keinem halt ... weder vor reich, noch vor arm. Der Oberst steckte sich eine Zigarette an. Es war ein langer, anstrengender Tag. Es wrde die letzte Zigarette an diesem Tag in diesem Zimmer sein, dachte er.
 
Meine Mutter, Muzeyyen Karaca, lebte von der kleinen Witwenrente, die der Staat ausgesetzt hatte. Zu wenig zum Leben fr die ganze Familie, aber zu viel, um zu sterben! Sie gab alles dafr, dass wenigstens einer ihrer Shne aus der Mittelmigkeit herauswuchs. Sie erkannte, dass ich zu Hherem geboren war, als in den Bergen von Hekimhan meine guten Schulnoten als Schafhirte zu verschwenden. Wir zogen siebzig Kilometer weiter nach Sdosten ... Malatya; das ist eine bedeutende Industriestadt der Ost-Trkei. Anders als die Felsen rings um das kleine Hekimhan, liegt Malatya in einer fruchtbaren Ebene. Diese Fruchtbarkeit des Landes kommt vom Fluss Pirat ... 
 
Vom Wasser kommt alles Leben. warf Fuscotti ein. 
 
Der Trke nickte. Malatya ist eine Provinzhauptstadt mit mehr als hundertfnfzigtausend Einwohnern. Eine sehr fromme Stadt mit einem Dutzend Moscheen. Eine Stadt, die durch zwei ihrer Shne bekannt wurde ... Der Trke sah den Oberst herausfordernd an.
 
Durch zwei ihrer Shne? Signor Karaca, helfen Sie mir! Wer waren die bekannten Shne Malatyas?
 
Der Trke lchelte. Ismet Inn, der Nachfolger des groen Atatrk. Seine Bronzestatue beherrscht den Marktplatz der Stadt ... und ich, Colonnello, ich, Mustafa Karaca, auch ich habe den Namen Malatyas unsterblich gemacht! Allein habe ich die Schlacht gegen das Oberhaupt der Kreuzzgler gewonnen! 
 
Es entstand ein peinliches Schweigen. Der Oberst sah, wie die Augen des jungen Trken fanatisch glnzten, und er dachte an die Mglichkeit einer Persnlichkeitsspaltung Karacas. Er beschloss, ihn daraufhin untersuchen zu lassen.
 
Sie verfgen ber groe Mglichkeiten hier im Hause, Colonnello...
 
Das kommt ganz darauf an.
 
Das Fernsehen berichtet doch ber das Attentat und ber den Gesundheitszustand des Papstes ... 
 
Ausfhrlich sogar!
 
Ich mchte die Nachrichten sehen!
 
Du kannst es ihm abschlagen, Fuscotti. Dann wird er seine Mitarbeit einstellen, dachte der Oberst. Was hast du dabei gewonnen? Du wirst enden wie deine Vorgnger! Und was hat der Killer davon, wenn er sieht, was an diesem 13. Mai und an den folgenden Tagen geschehen ist? Nichts ... Oder doch? Es gibt ihm Selbstbesttigung und dann wird er mglicherweise reden wie ein Wasserfall.
 
Nun, Colonnello? Geht es ber Ihre Befugnisse?
 
Der Oberst lachte. Absolut nicht, Signor Karaca! Ich dachte nur daran, wie ich Ihnen ein vollstndiges Bild vermitteln kann. Deshalb mein Vorschlag ... 
 
Lassen Sie hren.
 
Ich werde morgen zur RAI schicken und einen Zusammenschnitt aller Nachrichten ber das Attentat und die Befunde der Gemelli-Klinik machen lassen. Sie knnen es sich dann mehrfach ber ein Videogert ansehen! Einverstanden? 
 
Das wrden Sie tun?
 
Si, Signor; Karaca ... Warum nicht?
 
Danke!
 
Der Oberst bettigte den Klingelknopf und der Carabinieri, der vor der Tr Wache hielt, steckte den Kopf zur Tr herein. 
 
Wir machen Schluss fr heute! Er drehte sich wieder Karaca zu. Haben Sie noch einen Wunsch zur Nacht?
 
Nein, Colonnello... Vielleicht wre es ganz schn, wenn man mich einmal durchschlafen liee. In den vergangenen Nchten wurde ich stndlich geweckt! 
 
Der Oberst lchelte. Ich werde dafr sorgen, dass man Sie nicht strt ... Gehen Sie jetzt und ruhen Sie sich aus! Bis morgen! 
 
Bis morgen, Colonnello!
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